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SEKCIA 1 ZAKONNE PRAVOMOCI

Slovenska republika méa zédkonné prdvomoci na zabezpecenie rychlej a ucinnej eradikacnej
kampane a implementovanie pohotovostného planu.

1.1

1.2

1.3

Pravny ramec pre kontrolu slintacky a krivacky je obsiahnuty v tychto dokumentoch:

Zakon ¢. 39/2007 Z.z. o veterinarnej starostlivosti V zneni zakona ¢. 99/2008 Z. z (d’alej
len ,,zakon ¢.39/2007 Z. z.%)

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 116/2005 Z.z. zo 16.marca 2005 o opatreniach
na kontrolu slintacky a krivacky.

Usmrtenie infikovanych zvierat a jedincov, ktoré pri$li do kontaktu s infikovanymi
Zvieratami a sposob nahradenia Skody

Podl'a § 10 nariadenia vlady ¢. 116/2005 Z.z. pri potvrdeni vyskytu slintacky a krivacky
v chove organ veterinarnej spravy nariadi usmrtit’ vSetky zvieratd vnimavych druhov v
chove na mieste pod dozorom uradného veterinarneho lekara sposobom, ktory zabrani
akémukol'vek riziku Sirenia virusu slintacky a krivacky.

Ak sa na tzemi Slovenskej republiky vyskytne sintacka a krivacka, chovatelovi zvierat
mozno poskytnit’ podporu na uhradu ndkladov a strat sposobenych nariadenymi
opatreniami.

Hlasenie o podozreni z vyskytu SLAK
Sanitacné prace a iné ¢innosti v ohnisku
Odstranenie kadaverov

Kontrola premiestiiovania zvierat

Zékon ¢&. 39/2007 Z.z. bez mesSkania hlasit’ organu veterinarnej spravy uréenym
sposobom kazdé podozrenie na vyskyt choroby podliehajucej hlaseniu, ako aj iné
skutoCnosti zdvazné v zaujme ochrany zdravia zvierat a ochrany zdravia I'udi a podl'a
svojich moZnosti urobit’ nevyhnutné opatrenia na to, aby nedoslo k rozsireniu choroby.
Organy veterindrnej spravy maju pravomoc nariadit’ uzatvorenie chovu, v ktorom st
zvierata podozrivé zo slintacky a krivacky alebo nakazenia touto chorobou. Vlastnik je
povinny podozrivé zviera uzatvorit' aizolovat. Akakol'vek manipulacia s krmivom,
odpadmi, vyrobkami a inymi predmetmi, ktoré by mohli byt nositel'mi virusu SLAK je
zakdzand. Pohyb os6b dnu a von zizolovaného priestoru je taktiez obmedzeny a
podlieha suhlasu Statneho veterinarneho lekéra.

Po laboratornom potvrdeni infekénej choroby je cielom nariadenych opatreni dostat
chorobu pod kontrolu, vy¢istit’ a vydezinfikovat’ vSetky miesta, ktoré prisli do kontaktu
s uhynutymi alebo podozrivymi zvieratami.

Podrobny postup stanovuje nariadenie vlady ¢. 116/2005 Z. z o opatreniach na kontrolu
slintacky a krivacky.



14

1.5

1.6

Vymedzenie ochrannych pasiem a pasiem dohl’adu.

Podl'a § 19 nariadenia vlady ¢. 116/2005 Z. z. v pripade potvrdenia SLAK v chove
prislusny orgéan veterinarnej spravy vymedzi okolo ohniska ochranné pasmo o polomere
najmenej 3 km a pasmo dohladu o polomere najmenej 10 km. Legislativa taktiez
umoziuje modifikaciu tychto pasiem v pripade potreby. ( § 19, odsek 2 nariadenia vlady
SR ¢.116/2005 Z .z.)

Hlavny veterinarny lekar moze v odévodnenych pripadoch podl'a § 48 nariadenia vlady
¢. 116/2005 Z. z. nariadit’ vakcinaciu zvierat proti SLAK ak ide o0 nidzova vakcinaciu
okolo ohniska slinta¢ky a krivacky za dodrzania podmienok podl'a tohto nariadenia.
Vakcinacia na vacSom uzemi nariadi hlavny veterindrny lekar na zaklade suhlasu
Komisie Eurdpskej tnie.

Prislusny orgédn veterinarnej spravy nariadi nadzovu vakcinaciu podla vypracovaného
planu, ak to vyZaduje ndkazova situécia.

Sadinnost’ organov policajného zboru, jednotiek civilnej ochrany, prislusnikov
ozbrojenvch sil a colnych organov

Podla § 16 zdkona ¢. 39/2007 Z.z. su prislusnici policajného zboru, jednotky civilnej
ochrany, prislusnici ozbrojenych sil a colnych organov povinni spolupracovat’ pri
zabraneni Sireniu choroby a eradikacii choroby, ak oto orgdn veterinarnej spravy,
veterindrny inSpektor alebo Uiradny veterinarny lekar poziada.

SEKCIA 2 FINANCNE ZABEZPECENIE

2.1

2.2

2.3

2.4

Personal
Mzdové naklady pracovnikov organov veterinarnej spravy, ako aj pracovnikov
zamestnanych na dobu urcitu pre zabezpecenie plnenia uloh v krizovych situacidch, st

kryté zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.

Materialne vybavenie a spotrebny material

Naklady na materidlne vybavenie a spotrebny material st kryté z rozpo¢tovych zdrojov
Slovenskej republiky.

Usmrtenie, odstranenie kadaverov a kontaminovaného materialu, sanitacia.

Na vzniknuté naklady chovatelovi zvierat moZno poskytnit’ podporu na thradu
nakladov a strat spésobenych nariadenymi opatreniami.

Vyplatenie odskodného

Na vzniknuté naklady chovatelovi zvierat mozno poskytnit podporu na uthradu
nakladov a strat sposobenych nariadenymi opatreniami.



SEKCIA 3 HIERARCHIA KONTROLNYCH ORGANOV

3.1  Zodpovednost' za kontrolu slintacky a krivacky na tizemi Slovenskej republiky ma
minister podohospodarstva a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky. Vykonom
kontroly je povereny hlavny veterinarny lekar.

3.2  Hlavny veterindrny lekar splnomociiuje pracovnika narodného centra pre tlmenie

chorob, aby vypracoval a aktualizoval pohotovostny plan pre pripad podozrenia a
vyskytu slintacky a krivacky.

(meno a adresa narodného centra pre timenie chordb je v prilohe 1)

V pripade vyskytu ndkazy, bude narodné centrum riadit vSetky cinnosti
v stlade s prikazmi hlavného veterinarneho lekara.

Miestne centra su zodpovedné za kontrolu SLAK (ohniska a obmedzenia)

V ramci svojho regionu.

Minister podohospodarstva

hlavny veterinarny lekar

Narodné centrum pre - Statny veterinarny ustav
timenie chor6b * g Zvolen
Miestpe centré pre € ———mmmmmm e = > .
tlmenie choréb Regionalne stredisko

* Narodné centrum pre tlmenie chorob je k dispozicii pre choroby uvedené v Prilohe 1 zikona
39/2007 Z.z.

SEKCIA 4 NARODNE CENTRUM PRE TLMENIE CHOROB

41  Hlavny veterinarny lekar s podporou narodného centra pre tlmenie chordb je
zodpovedny za :
e riadenie miestnych centier pre timenie choréb
e styk s diagnostickymi laboratériami
e zabezpecenie finanénych prostriedkov na uskutocnenie pohotovostného planu
e zabezpeCenie vycvikovych programov a nominovanie pracovnikov pre verejné
vycvikové programy
e zabezpecenie osvetovych kampani



e riadenie ostatnych organov v pripade vzniku infekénej choroby

rozmiestnenie personalu a ostatnych zdrojov do miestnych centier pre timenie
chordb

urcenie ochrannych pasiem a pasiem dohl'adu

uzavretie hrani¢nych priechodov v pripade potreby

schvalenie uvolnenia ockovacich latok a ur¢enie vakcinaénych pasiem
zabezpecenie nudzovych finanénych zdrojov, urCenych na krytie ndkladov
spojenych s epidémiou

styk s po'nohospodarskymi obchodnymi zdruzeniami a médiami

informovanie O.1.E.

styk s Europskou komisiou

informovanie kompetentnej autority ¢lenského $tatu v pripade, Ze kontrolné pasma
zasahuju na iizemie tohto Statu

4.2. Hlavny veterinarny lekar je opravneny v naliehavych pripadoch priamo riadit kazdého

veterinarneho lekdra, ktory vykonava odborné veterinarne ¢innosti na tzemi Slovenskej

republiky.

4.3. Nérodné centrum pre tlmenie chorob je vybavené :

potrebnym zariadenim a zasobami (prostriedkami komunikacie — telefénmi, faxmi)
mapami a inymi materialmi potrebnymi na riadenie opatreni na tlmenie chordb
zoznamami  narodnych organizacii, ktoré musia byt kontaktované v pripade
vypuknutia choroby (Priloha 10).

SEKCIA 5 KONTROLA NA MIESTNEJ UROVNI

5.1

5.2

5.3

5.4

Za pripravenost na vyskyt a kontrolu SLAK na miestnej urovni je zodpovedny
regionalny veterinarny lekar v spolupraci s inSpektorom pre zdravie zvierat, ktory
pracuje v miestnom centre pre tlmenie chordb. Kazdé centrum riadi povereny
veterinarny lekar (obvykle inSpektor pre zdravie zvierat), ktory je prostrednictvom
regionalneho veterinarneho lekara zodpovedny priamo hlavnému veterinarnemu
lekarovi narodného centra pre tlmenie chordb. Pocet a umiestnenie strediska je také, ze
personal, ktory pracuje mimo strediska sa modze lahko dostat’ do kazdého chovu
hospodarskych zvierat v ramci oblasti, ktor ma pod kontrolou a vratit’ sa v priebehu
dia. Existuje 40 regionalnych veterinarnych sprav a centier, ktoré sledujii zdravotny
stav zvierat v svojom regione. Mapa ukazujuca izemie, ktoré pokryva kazdé centrum,
je v prilohe 2.

V pripade vyskytu choroby moze regiondlny veterinarny lekér urcit’ do¢asné centrum
pre timenie choroby v mieste vyskytu infekénej choroby.

Miestne centra pre tlmenie chorob st vybavené potrebnymi zariadeniami a zadsobami,
aby mohli okamzite zasiahnut' v pripade vzniku choroby. Zoznam formularov a
oznameni pouzivanych strediskami je v prilohe 3. Zoznam o0sdb a organizacii,
Vv oblasti zahrnutej do centra, ktoré musia byt kontaktované v pripade vypuknutia
choroby je aktualizovany a je stanoveny postup hlasenia (Priloha 3 a Priloha 9).

V stave nudze mdze byt potrebné zariadenia dodané aj prostrednictvom stikromnych
firiem.



5.5

5.6

5.7

5.8

Miestne centra pre tlmenie chordb zodpovedaju za :

implementovanie kontrolnych opatreni a ochranu zivotného prostredia

riadenie a vykon miestnych kontrolnych opatreni v pripade vzniku choroby

styk s narodnym centrom pre tlmenie choréb a za uréenie rozsahu ochrannych
pasiem a pasiem pozorovania

zabezpecenie epizootologického vysetrovania v spolupraci so skupinou odbornikov
a za transport vzoriek do diagnostickych laboratorii

udrziavanie spojenia s SVU Zvolen v stvislosti s odberom a transportom vzoriek
styk s policiou pri izolovani infikovanych chovov a pri inych obmedzeniach v
regione

dozor nad ohniskom a nad vSetkymi pracami v infikovanych chovoch vratane
ohodnotenia Skody, usmrtenia a odstranenie vSetkych pripadov slintacky a krivacky
a kontaktnych zvierat podozrivych z infekcie a kontaminacie

dozor nad dezinfekciou a Cistenim infikovanych priestorov, materidlu a
dopravnych prostriedkov

uréenie vakcinac¢ného timu

vySetrenie chovov v ochrannom pésme a pasme dohl'adu

ukladanie obmedzeni na premiestiiovanie v ochrannom pasme a pasme dohladu,
uzatvorenie trhov a bitinkov

udrziavanie spojenia s policiou, polnohospodarskymi a obchodnymi uradmi,
bitinkami a kafilériami

pravidelné informovanie verejnosti o rizikach infekcie a za pripravenost’ v pripade
vzniku infekénej choroby na izemi svojho regionu

vykonavanie osvetovych kampani

usporiadanie a za¢astnovanie sa na cviceniach pre uspesné tlmenie chorob

Povinnosti pri vyskyte infekénej choroby vyplynu i pre d’alsie organy.

policia, armada, civilné organizacie — budl asistovat’ pri zabezpeceni infikovanych
priestorov a kontrolovat’ pohyb v oblasti.

Miestne centrd pre timenie chorob maju takéto zlozenie

koordinan¢ny tim
administrativny tim
epizootologicky tim
eradikacny tim
vakcina¢ny tim
kontrolny tim

V pripade vyskytu infekénej choroby méze regionalny veterinarny lekar po konzultacii
s nadriadenymi organmi poziadat’ o pomoc iné centrum.

Miestne centrum pre tlmenie chor6b bude plne podporovat’ skupinu odbornikov
pre SLAK pri ich vySetrovani a bude s flou v neustalom kontakte, aby sa urcila spravna
stratégia eliminécie choroby.



SEKCIA 6 SKUPINA ODBORNIKOV PRE SLAK

6.1

6.2

Skupiny odbornikov s podrobnymi znalostami o SLAK boli vytvorené v spolupréci
s narodnym centrom pre tlmenie chordb a SVU Zvolen. (priloha 4)

Skupiny odbornikov maji nasledujuce povinnosti

V pripade primarneho ohniska spracovat’ epidemiologické Setrenie na zaklade Setreni
vykonanych epizootiologickym timom v ohnisku ndkazy, ktoré poskytne rozsiahle
zhodnotenie zahrnutého rizika

V priebehu kampani na tlmenie choroby sa zaoberat’ konkrétnymi problémami, tak
ako sa objavia a poskytovat’ rady vedicim centier na timenie chor6b

Vzdy si udrziavat odborné znalosti pri zvladnuti nalichavych pripadov a znalosti o
chorobach uvedenych v Prilohe 1 zdkona ¢.39/2007 Z. z.v ramci Slovenskej republiky
a rozvijat’ nové stratégie kontroly a techniky, ak je to potrebné

Skolit’ a poskytovat’ rady ostatnému personalu o niidzovych opatreniach

6.3 Epidemiologickd sprava z primdrneho ohniska ochorenia popisuje

Situaciu v infikovanom chove

Pocet a druhy vnimavého a iného dobytka; metddy chovu

Pocet klinicky postihnutych zvierat a stanoveny vek najstarSej 1ézie (1ézii)

Velkost a umiestnenie chovu ajeho vztah s ostatnymi chovmi, verejnymi cestami
a pod.

Miestna meteorologickd situdcia, pokial nie je kdispozicii z nedalekej
meteorologickej stanice

Posledné premiestiiovania ( zvierata a personal ) do chovu a z chovu

6.4. Na zdklade tychto zisteni poskytne vedici skupiny rady miestnemu alebo ndrodnému

6.5.

6.6.

centru o

e  MozZnom povode infekcie

e Pravdepodobnej dobe trvania infekcie v priestoroch

e Chovy, vktorych je najvacsie riziko rozSirovania vzduchom alebo
premiestiiovanim

e Sledovanie ainé opatrenia, ktoré sa musia vykonat za ucelom obmedzenia
rozsirovania choroby

Skupina ma k dispozicii zariadenie na odber vzoriek (pre 250 zvierat) a komunikaéné
zariadenie. Mo6Ze byt poskytnuté mobilné vybavenie a umiestnené len za dezinfeként
bariéru mimo infikovanych priestorov.

Skupina odbornikov nie je zodpovedna za zabijanie a odstranovanie zvierat a iné
rutinné opatrenia v infikovanych priestoroch. Tieto ulohy st povinnostou miestnych
centier pre timenie chordb

SEKCIA 7 DUDSKE ZDROJE POZADOVANE V PRIPADE NUDZOVYCH

SITUACII

Slovenska republika ma dostatok I'udskych zdrojov (priloha 5) vratane laboratorneho
personalu (Sekcia 9), zariadenia (Priloha 9) ainfrastruktary  (Sekcia 3) na



zabezpeCenie rychlej a efektivnej eradikacnej kampane. Do konca roka 2009 nebol
v Slovenskej republike ziadny region s vysokou hustotou  populacie
oSipanych/dobytka.

Narodné centrum pre tlmenie chorob vedie zoznam veterinarnych lekérov a
administrativnych pracovnikov, ktori mézu byt’ privolani v pripade vyskytu SLAK

Skoleni pracovnici pre pripad vyskytu SLAK (alebo so skusenostami so SLAK) st
uvedeni v prilohe 5.

Slovenska republika ma okamzite k dispozicii dostatocny pocet Skolenych pracovnikov
na pracu az v 10 ohniskéch ochorenia, v ktoromkol'vek Case a na riadne vykondvanie
dohladu v ochrannom pasme o polomere 3 km, v kazdom z nich.

SEKCIA 8 SMERNICE PRE ZAMESTNANCOV

Kopia opera¢ného manuélu pre SLAK je v prilohe 6.

SEKCIA 9 DIAGNOSTICKE LABORATORIUM

9.1 Diagnostické laboratérium pre SLAK

9.1.1. Kazdé¢ centrum pre tlmenie chorob méa okamzity a nepretrzity pristup do
diagnostického zariadenia pre SLAK — Sérologické laboratéorium pre pracu
s inaktivovanym virusom — Statny veterinarny Gistav Zvolen a virologické laboratérium —
Friedrich-Loeffler-Institute, Federal Research Institute for Animal Health, Federal Republic
of Germany.

Laboratorium je vybavené a sposobilé pre poskytovanie rychlej prvotnej diagnozy a tak isto
pre rozsiahly sérologicky surveillance. Diagnostické laboratorium ma zariadenia pre post
mortem vySetrenie.

Maximalny pocet vzoriek vySetrovanych tyzdenne je:

- sérologicky 3000 sa moZe po tyzdni zvysit’ na 6 000
Vo vSetkych podozrivych ohniskach sa odoberaju vhodné vzorky a rychlo sa prepravuju
podla protokolu do diagnostického laboratéria. Veduci Narodného centra pre tlmenie
chorob stanovi zodpovednost’ za riadenie tohoto postupu.
Laboratdria st sposobilé na vykonavanie testov na SLAK minimélne podla Standardov
OIE manudlu avstlade sustanoveniami “Diagnostické testy na diagnostikovanie
vezikularneho virusového ochorenia vramci EU” a “Standardy pre diagnostikovanie
vezikularneho virusového ochorenia v ramci Europskej unie”.

Medzi diagnostickym laboratériom, hlavnym veterinarnym lekdrom, narodnym centrom
pre timenie chordb a skupinou odbornikov existuje systém priamej komunikacie.



SEKCIA 10 NUDZOVA VAKCINACIA

10.1 Bol pripraveny pohotovostny plan pre nudzovu vakcinaciu a je uvedeny v Prilohe
V Smerniciach pre zamestnancov. Plan bude pouzity, ked” kampan nudzovej vakcinacie
bude schvalena Eurdpskou komisiou.

Informacia o antigénnej Struktire virusu spdsobujuceho epidémiu a 0 najvhodnejSom
pouzivanom druhu ockovacej latky sa Vv pripade nidzovej situacie ziska z referen¢ného
laboratoria Spolocenstva.

Narodné centrum pre tlmenie choréb bude zodpovedné za ziskanie ockovacej latky, beric
do uvahy legislativu SpoloCenstva, aza  jej dodanie do oblasti, v ktorych sa bude
pouzivat.

V plane je uvedené mnozstvo oCkovacej latky, ktora sa bude pozadovat a opatrenia, ktoré
boli vykonané na jej distribliciu, vratane udrzovania v chlade od jej obdrzania z banky
oc¢kovacich latok Spolo¢enstva po skladovanie a miesto jej pouZitia.

Vakcina¢né vybavenie dostacujuce na podavanie velkych mnoZstiev ockovacej latky
v kratkom case, zariadenie sktorym sa oznacuju vakcinované zvieratd a potrebné
formulare sa uchovavaju v sklade za G¢elom rychlej prepravy do miestneho centra pre
timenie chordb v oblastiach, v ktorych sa buda pouzivat'.

Zoznam je zostaveny veterindrnym, technickym a administrativnym pomocnym
persondlom, Skolenym V postupoch vakcinacie a ktory by bol rozmiestneny do Centier pre
nudzovu vakcinaciu.

Centrum pre nudzovu vakcinaciu bude zriadené v ramci Miestneho centra pre tlmenie
chorob alebo v jeho blizkosti a bude pod kontrolou veduceho veterinarneho lekara, ktory
zodpoveda za miestne centrum pre tlmenie Chordb.

Kazdy vakcinacny tim sa sklada z veterinarneho lekara a technického asistenta.
Predtym ako sa vykond vakcindcia stdda, budi zvieratd klinicky vySetrené a budi
vakcinované len vtedy, ak budu bez priznakov slintacky a krivacky. Ak sa nemdze vylacit’

pritomnost’ slinta¢ky a krivacky, pripad bude postupeny miestnemu centru pre tlmenie
chorob za ucelom prijatia opatreni.

10.3. Pohotovostny plan pre vakcinaciu je v prilohe 7.

SEKCIA 11 TRENINGOVE PROGRAMY

Pre veterinarnych lekarov, technickych asistentov a administrativny pomocny personal vo
veterinarnej sluzbe je zavedeny jednotny program Skoleni pre timenie a eradikéciu slintacky a
krivacky.



Skolenie pre skupinu odbornikov a pre klidovych ¢lenov narodného centra pre tlmenie
choréb je vramci programu kurzov 0 epidemickych ochoreniach v celom Spolocenstve
a zahfia patogenézu, klinicki a laboratéornu diagnostiku, epidemiolégiu, sledovanie
a surveillance, vSeobecné a Specifické kontrolné opatrenia, pouzivanie meteorologickych a
prediktivnych udajov a postupy v infikovanych chovoch.

Tréningové cvicenia pre ostatnych zamestnancov organizuje skupina odbornikov za pomoci
zamestnancov na vsetkych trovniach, ktori maju skusenosti s touto chorobou. Tréningovy
program zahtna:

diagnozu slintacky a krivacky,

postupy Vv podozrivych a zndmych infikovanych chovoch;

epidemiologické Setrenie;

postupy vV ochrannom pasme a pasme dohladu;

sledovanie a surveillance

postupy v narodnom centre pre timenie chordb;

postupy v miestnom centre pre timenie chorob;

ochrana zvierat (welfare) v ¢ase usmrtenia v chovoch s restrikénymi opatreniami

uchovévanie zdznamov na vsetkych stupiioch;

komunikacia a hlasenie v rdmci organizacnej Struktiry

funkcie centier pre timenie chordb a skupiny odbornikov;

- u¢inny rozhodovaci proces;

- notifikacia a postupy publicity.
Uradné $kolenia sa uskutoéfiuju pravidelne za uéelom podporovania informovanosti
a sposobilosti a s cielom zabezpe€it, aby novym pracovnikom sluzby boli na zaciatku ich
kariéry poskytnuté teoretické a praktické vedomosti o slintacke a krivacke.
Okrem takychto pravidelne sa uskutoctiovanych uradnych Skoleni, z ktorych niektoré st
simulacnymi cviceniami, pohotovostné cvicenia v redlnom case, ktoré simuluju, pokial
mozno C€o najrealistickejSie postupy tlmenia chordb, sa uskutoc¢iiuju v dvojroénych
intervaloch. Intenzivne a extenzivne systémy produkcie dobytka achovy so zmieSanymi
druhmi zvierat si zahrnuté v tychto cvieniach. Zariadenia su k dispozicii na:

- podporu operativneho riadenia v ohnisku;

- poskytovanie rychleho sledovania kontaktnych chovov a rizikovych stéad;



- simulovanie rozsirovania ochorenia medzi chovmi;
- porovnavanie nasledkov roznych kontrolnych stratégii;
- osvetlovanie problémov, ktoré sa pravdepodobne vyskytnu v redlnych situaciach

Laboratorny personal sa zacastni na simulacnych cviceniach, ale okrem toho bude mat
Specialne Skolenie o laboratérnych diagnostickych technikach.

Efektivnost’ kazdého pohotovostného cvicenia v redlnom Case je vyhodnotena, pripravena je
sprava a skusenost’ sa vyuziva na zdokonalenie planovania naslednych tréningovych podujati.

SEKCIA 12 PUBLICITA A INFORMOVANIE VEREJNOSTI
O SLAK

Ciel'om publicity a informacnych kampani je zabezpecit’ rozsiahlu informovanost o slintacke
a krivacke, 0 klinickych priznakoch, aby osoby, ktoré¢ st v pravidelnom kontakte s vnimavymi
zvieratami , okamzite hlasili podozrenie na SLAK. Informovanost’ je zabezpec¢end odbornymi
¢lankami v Casopisoch, organizaciou prednaSok, kurzov, pomocou médii, zverejnenim
informacii na webovej stranke Statnej veterinrnej a potravinovej spravy: WWWw.svssr.skK .
Statna veterinirna a potravinova spriva Slovenskej republiky vydava v zavislosti od
nakazovej situdcie informativne materialy, pripadne letdky o SLAK, ktoré st urcené pre
chovatel'ov zvierat.

Regionalne veterinarne a potravinové spravy udrziavaju kontakt s chovatel'mi a pravidelne ich
informuju o aktudlnej nakazovej situacii SLAK v Slovenskej republike, v ¢lenskych Statoch
Eurdpskej Unie a v tretich krajinach.

Prilohy

Narodné centrum pre tlmenie chor6b zvierat

Mapa ukazujica uzemie, ktoré pokryvaji miestne centra pre tlmenie chorob

Zoznam formuldrov a hldseni pouZivanych miestnymi centrami pre tlmenie chordob
Skupiny odbornikov pre SLAK

Veterinarni lekari Skoleni pre pripad vyskytu SLAK (alebo so skiisenostami so SLAK)
Opera¢ny manual pre SLAK.

Pohotovostny plan pre vakcinaciu

Miestne centra pre timenie chordb

Vybavenie miestnych centier pre timenie chordb

Zoznam narodnych organizécii, ktoré musia byt kontaktované v pripade vypuknutia
SLAK

CoNoakr~wWNDE

[EEN
©


http://www.svssr.sk/

Priloha ¢.1.

Slovenska republika

Narodné centrum pre tlmenie chorob zvierat

Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky
Botanicka 17

843 12 Bratislava

Tel. : 02/ 654 20 258, , 654 20 319, 602 57 230, 602 57 229
fax : 02 654 20 745, 654 11 159

E-mail : svsvpo@svssr.sk

Funkciu vediceho Narodného centra pre tlmenie chordb zvierat plni veduci odboru zdravia
a ochrany zvierat SVPS SR



Priloha ¢.2.
Slovenské republika

Mapa ukazujlica izemie, ktoré pokryvaju miestne centrd pre timenie chordb.

1 Bratislava 13 Nové Mesto nad Vahom 28  Roziava
2  Senec 14 Trené¢in 29 Spisska Nova Ves
15 Puchov 30 Kosice — mesto
3 Dunajska Streda 16 Prievidza 31 Kosice — okolie
4  Galanta 32 Trebisov
5 Trnava 17 Ziar nad Hronom
6  Senica 18  Zvolen 33 Michalovce
19 Velky Krti§ 34 Poprad
7  Komarno 20 Lucdenec 35 Stara Cuboviia
8 Nové Zamky 21 Rimavska Sobota 36 Presov
9  Levice 22 Banska Bystrica 37 Vranov nad Toplou
10 Nitra 38 Bardejov
11 Topol’¢any 23 Martin 39 Svidnik
12 Sala 24 Liptovsky Mikula$ 40 Humenné
25 Zilina
26 Cadca

27 Dolny Kubin




Priloha ¢.3.
Slovenska republika

Zoznam formularov a hlaseni pouzivanych miestnymi centrami pre timenie nakaz.

Nazov formulara

Hlésenie o podozreni na SLAK

Epizootologické Setrenie pri podozreni/potvrdeni na SLAK

Veterinarne opatrenia pri podozreni/potvrdeni na SLAK

Sprava o vyskyte slintacky a krivacky

Denné hlasenie o epizootologickej situdcii pri vyskyte SLAK

Veterinarne opatrenia pri potvrdeni SLAK (v ohnisku, v ochrannom pasme,
V pasme dohl'adu, pre kontaktné chovy)

Stupis chovatel'ov a pocty zvierat vySetrenych (ochranne vakcinovanych) na SLAK
(v ohnisku, v ochrannom pasme, v pasme dohl'adu)

Epizootologické Setrenie pri potvrdeni SLAK (v ohnisku, v kontaktnych chovoch)

Ziadanka na veterinarne laboratorne

Sprava o zaniku ohniska SLAK

ZruSenie veterinarnych opatreni

Uradny zédznam o vykonani predbezného a zaverecného Cistenia a dezinfekcie

Uradny zédznam o usmrteni zvierat v ohnisku

Uradny zdznam z kontroly

Vzory formulérov su k dispozicii na FTP schranke SVPS SR



Priloha ¢.4.
Slovenska republika
Skupiny odbornikov pre slintacku a krivacku.

1. Skupina odbornikov

Veduci skupiny - MVDr.Pavel Jendrisek, RVPS Zilina,
MVDr. Stefan Miholics, RVPS Komérno,
Zastupca SVU Zvolen

2. Skupina odbornikov

Veduci skupiny - MVDr. Dusan Chvojka, KVPS Kosice,
MVDr. Milos Pastucha, RVPS Poprad,
Zastupca SVU Zvolen



Priloha ¢&.5.
Slovenska republika
Zamestnanci $koleni pre pripad vyskytu SLAK (alebo so skusenostami so SLAK).

(1) Pocet zamestnancov, ktori mdZu byt’ povolani v pripade vyskytu SLAK v SR

Vsetkych cca 1000 zamestnancov je Skolenych v istych aspektoch kontroly SLAK a v pripade
najhorsieho scenara moézu byt povolani. AvSak v praxi okolo 300 tradnych veterinarnych
lekarov méze byt povolanych kedykol'vek a naviac okolo 100 veterinarnych technikov na
pomoc miestnym centram pre tlmenie choréb. Zoznam tychto veterinarnych lekarov
a technikov je uvedeny v regionalnych pohotovostnych planoch auchovava sa v narodnom
centre. V tomto zozname je uvedené:

Meno a lokalizacia ¢lenov personalu

Kvalifikacia, napriklad veterinarny lekar

Praktické skusenosti skupiny 1 (Specifikovanie ochorenia)
Vykonané Skolenie

Vsetci zamestnanci, ktori nie st pod priamou kontrolou hlavného veterindrneho lekara maja
stdlu dohodu medzi hlavnym veterindrnym lekdrom a zamestnavatelmi o okamzitom
uvol'neni takychto zamestnancov.

(11) Podet zamestnancov Skolenych alebo so skiisenost’ami na kontrolu slintac¢ky a krivacky

VSetci uradni veterinarni lekari st Skoleni a videli hoci len na videonahravkach klinické
priznaky slintacky a krivacky ako suGfast nastupnej praxe, pravidelnych Skoleni
organizovanych InStititom pre vzdeldvanie veterindrnych lekdrov v KoSiciach, pripadne
Skoleniach organizovanych v ramci L. postgradualneho Skolenia. V ddsledku skutocnosti, Ze sa
slintacka a krivacky vyskytla posledny krat na tzemi Slovenskej republiky v roku 1973 len
vel'mi malo st¢asnych zamestnancov ma skusenosti s ohniskom choroby.

(iii) Pocet zamestnancov schopnych pouzivat niektory zjazykov &lenskych $tatov EU
V pripade vyskvytu slintacky a krivaéky

e Zoznam veterindrnych lekdrov a technikov schopnych plynule pouZivat' niektory

z jazykov ¢&lenskych statov EU je uvedeny v ramci okresnych pohotovostnych planov
a je uchovavany v narodnom centre.

Okrem nich st to d’alsi veterinarnu lekari, ktorych jazykové schopnosti st slabsie, avSak

moézu byt vyuzité. Jazyky su nasledujice:

Anglictina

Franctzstina

Talian¢ina

Nemcina

Spaniel&ina.



Slovenska republika informuje kazdoro¢ne Komisiu o:
e Pocte veterinarnych lekarov, ktori su k dispozicii pri plneni povinnosti v stivislosti sO
SLAK
e Pocte s praktickymi skiisenostami o chorobach, ktoré si uvedené v Prilohe 1 zakona
¢.39/2007 Z. z.

e Spodsobilosti pracovat’ s viac ako jednym jazykom Spolocenstva

Zamestnanci v miestnom centre

e Povereny veduci veterinarny lekar

e Veterinarni lekari Skoleni v
- diagnodze uvedenych chorob
- zabijani, Cisteni a dezinfekcii a inych postupoch Vv infikovanych priestoroch
- kontrolach premiestiiovania

e Podporny personal Skoleny
- v postupoch v infikovanych priestoroch
- Kontrolach premiestiiovania

e Zamestnanci uradu Skoleni v uchovéavani zaznamov, pozadovanych na diagnézu
infekcie

Zamestnanci sa zacastiiuju kurzov za tcelom ziskania schopnosti okamzite konat' v pripade
vyskytu ohniska.

Skupiny odbornikov
e veduci veterinarny lekar skuseny alebo Skoleny v epidemiologii a klinickej diagnoze
e veterindrny lekar so skisenostami alebo Skoleny v zabijani, odstraiiovani kadaverov
a cisteni a dezinfekcii
e odbornik diagnostického laboratoria, skiiseny vo vykonavani laboratorneho testu.
Skupina odbornikov ma pristup k meteorologickym posudkom a predpovediam. Skupina je

pravidelne Skolena v epidemiologickych, diagnostickych a kontrolnych postupoch ( Sekcia
11)



Priloha ¢.6.

Slovenska republika
Opera¢ny manual pre SLAK
Pravny zaklad pre

- hlasenie podozrenia z choroby

- zabijanie zvierat, ocenovanie a vyplacanie kompenzacii

znicenie tiel a pristup na miesta, ktoré sa budl pouzivat’ na tento tcel
- sanitarne a iné postupy v infikovanych priestoroch

kontrola premiestiiovani

- nidzové vakcinacia

Organizacna schéma v pripade vyskytu ohniska

- narodné centrum pre tlmenie chordb
- miestne centrum pre tlmenie chorob
- skupiny odbornikov

Minister podohospodarstva

hlavny veterinarny lekar

Narodné centrum pre Statny veterinarny Gistav
tlmenie chordb * g Zvolen
Miestne centrd pre timenie chorob <-------------- > Regionalne stredisko

Zodpovednost’ za kontrolu slintacky a krivacky na uzemi Slovenskej republiky ma minister
pddohospodarstva Slovenskej republiky. Vykonom kontroly je povereny hlavny
veterinarny lekar.

Hlavny veterinarny lekar splnomociiuje pracovnika nadrodného centra pre timenie chorob, aby
vypracoval a aktualizoval pohotovostny plan pre pripad podozrenia a vyskytu slintacky
a krivacky.



V pripade vyskytu infek¢énej choroby riadi ndrodné centrum vsSetky Cinnosti v stlade
s pokynmi hlavného veterinarneho lekara.

Miestne centra pre tlmenie chorob st zodpovedné za kontrolu slintacky a krivacky (ohniska
a obmedzenia) v ramci svojho regionu.

1. Predbezné opatrenia

11 Ohlasenie ochorenia
Vyskyt alebo podozrenie z vyskytu slintacky a krivacky musi byt ohlasené bez akéhokol'vek
zdrzania SVPS SR a prislu$nej KVPS.

1.2 Postup vySetrovania

Po prijati hladsenia vyskytu alebo podozrenia zo slintacky a krivacky v hospodarstve
S vnimavymi zvieratami alebo na inych miestach, regionalna veterinarna a potravinova sprava
musi okamzite zabezpecit' zacatie vySetrovania, aby sa dokdzal alebo vylucil vyskyt choroby
a aby sa podozrivy chov dostal pod staly veterinarny dozor.

V case, ked’ sa vySetrovanie zacne a v pripade, Ze klinické priznaky svedcia na SLAK, musi
byt okamzite informované narodné centrum pre tlmenie chorob, aby sa mohli urobit’ pripravy
pre zvladnutie epidémie, ak bude potvrdeny vyskyt ochorenia, vratane zalozenia miestneho
centra pre tlmenie chordb a skupiny odbornikov.

Povereny uradny veterinarny lekar, vykonavajici vySetrovanie v chove s podozrenim na
SLAK, musi mat’ so sebou vybavenie podl'a prilohy 1a 2 tejto prirucky.

V pripade chovu s vel'kym mnozZstvom zvierat moze byt pre potreby vysetrovania potrebné
nasadit’ viac ako jedného veterinarneho lekara a zabezpecit’ asistenciu technického personalu.
Pri prvom podozreni z vyskytu sa doporucuje Gcast pracovnika SVU na zabezpedenie
spravneho odberu vzoriek.

2. Epizootologické Setrenie
2.1  Nariadenie opatreni pre premiestiiovanie zvierat

Okamzite po prichode do podozrivého chovu musi povereny Uradny veterinarny lekar

majitel'ovi alebo jeho zéastupcovi nariadit’ nasledujice opatrenia:

- vSetky zvieratd vnimavych druhov v hospodarstve musia byt zatvorené vo svojich
priestoroch, pripadne premiestnené na iné miesto, kde mézu byt’ izolované,

- ziadne zvieratd vnimavych druhov nesmu vstupit’ alebo opustit” hospodarstvo,

- ziadne zvieratd inych druhov nesmu vstipit’ alebo opustit’ hospodarstvo bez povolenia od
uradného veterinarneho lekara,

- ziadne miso alebo kusy tiel zvierat vnimavych druhov nesmu opustit’ hospodarstvo bez
povolenia od tradného veterinarneho lekara,

- ziadne krmivo pre zvieratd, vybavenia, predmety, materidly alebo odpadky, schopné
prenasat’ virus slintacky a krivacky, nesmt opustit hospodarstvo bez povolenia od
uradného veterinarneho lekara,

- odsun mlieka z hospodarstva je zakazany, ale v pripade nemoznosti vhodného skladovania
mlieka na mieste je mozné zabezpecit’ jeho prevoz pod uradnym dozorom s poZziadavkou
zahriatia na potrebnu teplotu, aby doslo k destrukcii virusu slintacky a krivacky,

- osoby smu vstlpit’ alebo opustit’ hospodarstvo iba za podmienok stanovenych tradnym
veterinarnym lekarom,



- vozidld smu vstapit’ alebo opustit’ hospodarstvo iba za podmienok stanovenych tradnym
veterinarnym lekarom a v zhode s podmienkami stanovenymi na zamedzenie roz$irenia
ochorenia,

- pri vchodoch avychodoch zbudov, vktorych su umiestnené vnimavé zvierata, su
zabezpecené vhodné spdsoby dezinfekcie za pouzitia dezinfekéného prostriedku tradne
schvaleného proti virusu slintacky a krivacky.

Vyrazné oznamenie o podozreni na slintacku a krivacku bude umiestnené na kazdom vstupe
do hospodarstva.
Ak je to povazované za potrebné pre zamedzenie d’alSieho rozSirovania ochorenia, zékaz
opustania chovu moze byt’ rozSireny aj na nevnimavé zvierata.
Majitel’ musi byt inStruovany, ze aj ked’ uradny veterinarny lekar vykona tradna inventaru
chovu z epidemiologickych dbévodov (Cast’ 2.4 ), je povinny viest evidenciu vSetkych
vnimavych zvierat podla kategorii v hospodarstve a zoznam upresnit’ poctom zvierat, ktoré
uhynuli alebo sa infikovali od ostatnych zvierat v mastaliach. Zoznam sa pravidelne upravuje
narodenim alebo uhynutim zvierat pocas doby podozrenia. Informacie na zozname musia byt
na poziadanie predlozené a pri kazdej kontrole dozornych orgdnov moézu byt skontrolované.

Urgentné kontroly sa tykaju iba chovov, v ktorych je vyslovené podozrenia na SLAK. Ak

narodné centrum pre tlmenie chordb povazuje za potrebné, mali by sa kontroly rozsirit’ aj na

iné hospodarstva, ktoré su v kontakte s hospodarstvom v ktorom je vyslovené podozrenie na

SLAK, aktoré by mohli byt’ ohrozené v pripade potvrdenia choroby.

Opatrenia uvedené vysSie zostanll v platnosti, kym sa tradne nevyluci slintacka a krivacka.

V pripade potreby bude policajny zbor poziadany o pomoc pri uplatiiovani obmedzeni.

2.2 Prvotné epizootologické Setrenie

Epizootologické Setrenie by malo byt vykonané za icelom zistenia:

- dizky trvania slintacky a krivacky v chove pred nahlasenim podozrenia,

- mozného poévodu ochorenia v chove a identifikacie inych chovov, kde sa m6zu nachadzat’
vnimavé zvierata, ktoré sa mohli infikovat’ z toho istého zdroja,

- pohybu =zvierat, kadaverov, mlieka, misa, 4ut, vybavenia, materidlov alebo ludi
prenasajtcich virus do alebo z inych hospodarstiev, v ktorych s zvieratd vnimavé na
slintacku a krivacku.

2.3 Rozsirenie obmedzeni na premiestiiovanie zvierat

Ak mé uradny veterinarny lekar dokaz o tom, Ze sa slintacka a krivacka mohla zavliect’
z inych chovov do podozrivého chovu, alebo Ze slintatka a krivacka mohla byt nejakym
sposobom zavleCend z podozrivého chovu na iné chovy, aj v tychto d’alSich chovoch musia
byt nariadené opatrenia podla casti 2.1, kym sa podozrenie na slintatku a krivacku
V hospodarstve tradne nevyluci.

Pre zvierata, pre ktoré platia opatrenia, bude povolené iba nutné zabitie pod uradnym dozorom
pocas 15-diiového obdobia, po klinickom vySetreni uradnym veterindrnym lekdrom, ktoré
potvrdi, ¢i st vnimavé zvierata v chove bez priznakov choroby.

24 Klinické vySetrenie

Pred klinickym vySetrenim chovu si Uradny veterinarny lekar navlecie ochranny odev a
zabezpeci osobnu dezinfekciu.



Uradny veterinarny lekar pred vySetrenim musi spracovat’ zoznam jednotlivych druhov a
kategorii zvierat v hospodarstve — byky, kravy, ostatny dobytok, mlady dobytok, tel’ata, ovce,
kozy, kance, prasnice, chovné prasnice, jato¢né osipané, odstavcata a ciciaky.

Nacrtnuty plan chovu musi zahfnat budovy v hospodarstve s oznacenim poctu zvierat
Vv kazdej kategorii a v kazdom chove.

Je potrebné urobit’ podrobné vySetrenie vSetkych zvierat s vyskytom lézii svedCiacich na
slintacku a krivacku, ako aj inych priznakov ochorenia, vratane horucky a ich identifikaciu
a zaznamenat’ miesto ich pobytu v chove.

Pri vySetrovani néh zvierat alebo inych miest, kde je mozné najst’ vezikularne 1ézie, je nutné
oCistit’ prislusné oblasti, aby bolo mozné vySetrenie vykonat’. Latky pouzité na vycistenie ran
by nemali obsahovat’ mydlo, detergent alebo dezinfekény roztok, aby neovplyvnili pritomnost’
virusu vo vzorkach urcenych na laboratérne vysetrenie. Na cCistenie by sa mala pouzit’ Cista,
tepla voda a mékka tkanina alebo Spongia.

Uprednostituje sa zaCat’ kontrolu stdda v mieste hospodarstva, v ktorych zvierata st podla
vyhlasenia majitel'a alebo jeho zastupcu zdravé, ponechajuc podozrivé zvierata na koniec.
V pripade velkych stad, hlavne ak je obmedzeny pocet pomocnikov, to nemusi byt mozné
a moze byt nevyhnutné vysetrit’ najprv podozrivé zvierata.

Pasuce sa zvieratd by mali byt podla moznosti vySetrené na mieste, kde sa zvycajne
zdrziavajq,

za predpokladu, Ze ich presun by mohol ohrozit’ iny dobytok.

V pripade tazko zvladnutelnych zvierat moéze byt pre odber vzoriek aklinické vySetrenie
potrebné pouzit' uspavacie latky. U zvierat, ktoré nie je mozné znehybnit' pre podanie
injekcie, bude potrebné latku podat’ narkotizacnou pistol'ou .

Vhodné transkvilizéry st:

- Xylazin 2% pre dobytok 0,5 ml na 100 kg i.m. pre l'ahkt anestéziu alebo 1,0 ml na 100 kg
pre hlboku anestéziu

- Azaperon 4% pre oSipané 1-2 ml na 20 kg i.m. pre lahku anestéziu alebo 2-4 ml na 20 kg
pre hlboku anestéziu.

Klinické priznaky slintacky a krivacky, ktoré sa mézu vyskytnut’, su :

U hovédzieho dobytka

- dysgalactia/agalactia

- horugka (40 — 41 °C)

- nechutenstvo

- stomatitida s nadmernym slinotokom

- vezikuly obsahujlce slamovoZIta farebnu tekutinu na bukalnej sliznici, d’asnéch a jazyku

- krivanie s vezikulami na nohéch, ¢iasto¢ne v medziprstovych priestoroch a na koronarnom
okraji

- vezikuly na mlie¢nej zl'aze a ceckoch

- aborty.

U osipanych

- hortcka

- nechutenstvo

- vezikuly na bukalnej sliznici, jazyku, rypaku a nohach
- neschopnost’ statia a krivanie

- vysoka mortalita u mladych oSipanych.



U oviec a koz

- ochorenie prebicha mierne a modze sa tazko diagnostikovat na zaklade samotnych
klinickych priznakov

- vezikuly m6zu byt’ v Gstnej dutine, ale obvykle viac na nohéch, kde spdsobuju krivanie.

2.5 Post-mortem vySetrenie

Charakteristické 1ézie pre SLAK sa daji l'ahko pozorovat bez potreby otvarat’ kadaver.
Zvierata, ktoré¢ uhynuli, alebo ktoré boli porazené z diagnostickych dévodov, by mali byt
dokladne vysetrené, avSak nie je potrebné otvarat’ kadavery.

2.6 Odber vzoriek

2.6.1 Vzorky, ktoré sa pouzivaju pri diagnostikovani SLAK:
Epitélie z vezikul
Tekutina z vezikul
Esofaryngedlna tekutina
Krv
Mlieko
Semeno

2.6.2 Epitélie (pre izolciu virusu)

Vzorky epitélii, podla moznosti &o najvicsie, najmenej viak 1 g, alebo 1 cm?, by mali
byt odobraté z Cerstvo otvorenych alebo neotvorenych vezikdl na jazyku, podnebi,
mulci, nohach alebo na vemene. Je potrebné vynalozit’ vel'ka pozornost’ — dokonalym
oplachnutim pouzitych nastrojov — noznic a kliesti a rik alebo rukavic v Cistej vode —
aby sa odstranili vSetky dezinfek¢éné latky, ktoré by mohli posSkodit’ antigén pritomny
vo vzorkéch.

Epitélie by mali byt zaslané do narodného referencného laboratéria v zmesi rovnakého
dielu glycerinovéhu a fosfatového pufra s pH 7,2 — 7,6, v idedlnom pripade 7,4. Toto
transportné médium s pridanim antibiotik dod4 narodné referen¢né laboratorium.

2.6.3 Tekutina z vezikul (pre izolaciu virusu)
Tekutina z vezikal, by sa mala aspirovat’ sterilnou strickackou a ihlou na jedno
pouzitie a uloZit’ do rovnakého transportného média ako epitélie.

2.6.4 Mlieko (pre izolaciu virusu)
Mlieko z postihnutych krav, oviec a koz, ktoré su stale v laktacii, moze byt odoberané
priamo do odbernych flias, kam sa nasledne prida transportné médium.

2.6.5 Ezofaryngealna tekutina (pre izoldciu virusu)
Vzorky ezofaryngealnej tekutiny mézu byt odobraté od dospelého dobytka, teliat,
oviec, koz, alebo vo vynimoc¢nych pripadoch aj od oSipanych pomocou probang testu.
Vzorky ezofaryngealnej tekutiny by sa mali odoberat’ iba na Specifickli poziadavku
narodného centra pre tlmenie chorob alebo skupiny odbornikov.
Technika odberu ezofaryngealnej tekutiny je nasledovna:
a. zviera, od ktorého sa vzorka odobera, sa znehybni a papul’a je drzana v otvorenej

polohe

b. probang sa zasunie ponad koren jazyka smerom k ezofagu




C. probang sa zastva d’alej, az kym sa nenahmata v pazeraku dorzalne a mierne
kranialne od hrtanu

d. probangom sa pohybuje dnu avon aodobera sa bune¢ny material zo sliznice;
nasledne sa probang vytiahne.

Vzorka sa potom preleje do Cistej sklenenej nadoby, kde sa skontroluje kvalita. Mal by byt
pritomny bunecny material a vzorka by nemala byt kontaminovana hrubymi casticami
potravy. Kontaminované vzorky je potrebné zlikvidovat’ a po vyplachnuti ustnej dutiny Cistou
vodou alebo fyziologickym roztokom odber zopakovat'.

Dobra vzorka by mala obsahovat’ minimalne 2 ml tekutiny, ale v pripade oviec to bude
pravdepodobne menej a vzhl'adom na hlienovity charakter sa bude z probangu tazko vyberat’
— je potrebné vyplachnut' materidl transportnym médiom. Pouziva sa to isté transportné
médium ako pri inych vzorkéch pre izolaciu virusu.

2.6.6 Nezrazend krv (pre izoldciu virusu)
Vzorky nezrazenej krvi sa odoberaji do vakuovych skumaviek s EDTA, alebo
heparinom. Nezrazena krv sa bude odoberat’ iba na vyslovné poziadanie narodného
centra pre tlmenie chordb alebo skupiny odbornikov.

2.6.7 Nativna krv (pre zistovanie protilatok)
Na poziadanie narodného centra pre tlmenie chorob alebo skupiny odbornikov sa do
Standardnych skimaviek alebo hemosiek odoberie nativna krv.

2.7 Odosielanie materialu

Kazd4 vzorka s transportnym médiom sa ulozi do sklenenej nadoby a utesni kovovou zéatkou
s gumenym tesnenim. Ako d’alSie opatrenie sa okolo vrchndka obto¢i vodotesnd paska. Na
odstranenie kontamindcie virusom z vonkajSieho povrchu nddoby sa tato potrie malym
mnozstvom dezinfekéného roztoku (vhodny je 0.2% roztok kyseliny citronovej) a oplachne
¢istou vodou. Nadoba sa potom ozna¢i druhom materialu, datumom a miestom odberu
a druhom, kategoriou a identifikdciou zvierata, ktorému bol materidl odobraty. Sklenena
nadoba sa potom zabali do mikkého materidlu aulozi do kovovej nédoby, aby sa
minimalizovalo riziko rozbitia a uniku obsahu. Kovova nadoba musi byt uzavreta najlepsie
skrutkovacim vrchndkom s gumenym tesnenim. Kovova nadoba je tiez oznacena.

Po dokladnom zabaleni sa vzorky prevezu, najlepSie poslom, v kazdom pripade vSak co
najrychlejSie do narodného referenéného laboratéria. Laboratérium musi byt oboznamené
s odoslanim diagnostickych vzoriek a informované o ocakdavanom case, kedy by mali byt
dorucené, aby mohol byt pripraveny ich prijem a testovanie. Po¢as prevozu by sa mali
chladit, nie vSak mrazit. V laboratériu sa vzorky mozu uskladiiovat’ pri teplote 4°C, ale ¢o
najskor by mali byt vySetrené na SLAK a Vv pripade postihnutia oSipanych aj na vezikularnu
chorobu osipanych vzhladom na to, Ze vezikularne lézie u oSipanych méZu sposobovat
obidva virusy a st zname pripady, kedy doslo k infekcii naraz obidvoma virusmi.

Je dolezité, aby ziadanka na veterindrne laboratorne vySetrenie SLAK, obsahovala aj
anamnestické Udaje o chove a pripadne epizootologické udaje, ktoré su k dispozicii, vratane,
ak je to mozné aj pravdepodobného zdroja infekcie a datumu zavlecenia.

Takmer vzdy pri primarnych ohniskach a po pripade aj z inych ohnisk podla zvaZenia skupiny
odbornikov, budu odoslané vzorky do svetového referenéného laboratéria v FLI v Nemecku
pre typizaciu a genetické vySetrenie virusu. Vysledky tychto testov poskytni hodnotné
informacie o vztahu medzi ohniskami a 0 tom, ktory kmen ockovacej latky by sa mal pouzit’
Vv pripade potreby niidzovej vakcinacie.



Ak maju byt’ vzorky odoslané aj do FLI v Nemecku, balenie musi vyhovovat protokolom pre
transport biologického materidlu podla univerzalnej postovej konvencie a S poziadavkami
prislusného dopravcu. Vzorky musia byt zabalené tak, ako bolo popisané vyssie pre dopravu
do narodného referenéného laboratéria - zabalené v mdkkom materiali a umiestnené v pevnej
kartonovej, alebo drevenej krabici. Vonkajsi obal by mal byt zabaleny do pevného papiera
a zabezpecCeny lepiacou paskou alebo zaviazany (vhodné je pouzit pasku s vyznacenim
,biologické riziko*) s oznacenim :

PATHOLOGICAL MATERIAL OF NO COMMERCIAL VALUE

REFERENC LABORATORY FOR FOOT AND MOUTH DISEASE

FRIEDRICH-LOEFFLER-INSTITUTE
FEDERAL RESEARCH INSTITUTE FOR ANIMAL HEALTH
BODDENBLICK 53, 17493 GREIFSWALD - INSEL RIEMS
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
PERISHABLE FRAGILE TO BE COLLECTED AT AIRPORT BY ADDRESSEE
KEEP AT 4°CENTIGRADE

Ak sa budu vzorky ezofaryngealnej tekutiny alebo semena posielat’ do FLI v Nemecku,
nadoby so vzorkami (sklenené nadoby vo vnutri kovovych nadob) sa okamzite ulozia do
suchého Tadu ado izolovanej krabice s ventilaénym prieduchom, aby sa vzorky prudko
zmrazili a udrziavali pri teplote — 70°C pocas celej doby prepravy. Krabica musi byt’ zabalena,
zapeCatena a oznaCend tak, ako je uvedené vysSie pre ostatné vzorky, okrem poznamky
0 teplote 4°C.

2.8. Hlasenie narodnému centru pre tlmenie chorob

Po ukonceni predbezného vySetrovania, odobrati potrebnych diagnostickych vzoriek
a zabezpeceni odoslania vzoriek do ndrodného referenéného laboratéria, Uradny veterinarny
lekar predtym nez opusti podozrivé hospodarstvo vyplni predbezné hldsenie a zasle ho bud’
faxom alebo nahlasi telefonicky narodnému centru pre timenie chor6b. V kazdom pripade sa
povereny Uradny veterinarny lekdr spoji s miestnym centrom pre tlmenie chordb, aby mohol
dostat’ inStrukcie, tykajuce sa d’alSieho postupu pred opustenim hospodarstva.

2.9 Cinnost’ v obdobi do obdrZania laboratérnych vysledkov

Obmedzujuce opatrenia nariadené podla odseku 2.1 zostanu v platnosti, aZz kym nebude
uradne vylucené podozrenie na SLAK.

Majitel’, alebo zéastupca majitel'a, musi byt’ informovany, Ze méZe trvat’ aj niekol’ko dni, nez
budu zname vysledky testov, ale Ze za ten ¢as mdze stkromny veterinarny lekar navstivit
chov a osetrit’ choré zvierata za predpokladu dodrzania prisnych dezinfekénych pravidiel.
Povereny Uradny veterinarny lekar pred opustenim chovu skontroluje, ¢i majitel’ alebo jeho
zastupca porozumeli opatreniam, ktoré boli nariadené na prevadzku jeho chovu
a dezinfekénym opatreniam, ktoré st potrebné pre vstup opravnenych oséb do hospodarstva
alebo jeho opustenie.

Zabezpeci sa bezpecna likvidacia kadaverov zvierat, ktoré uhynuli, alebo boli usmrtené pre
diagnostické ucely. Toto musi byt vykonané pod uradnym dozorom a sposobom, ktory
zamedzi riziku roz§irenia virusu SLAK.

Dalsie navitevy chovu v ramci dozoru budi zabezpedené po konzultacii s narodnym centrom
pre timenie chordb.



2.10 Negativne vysledky

V niektorych pripadoch moze uradny veterinarny lekar na zéklade klinickych a post mortem
vysetreni upovedomit’ narodné centrum pre tlmenie chordb, ze neobjavil priznaky svedciace
na pritomnost’ SLAK v chove. Ak narodnému centru pre tlmenie chor6b staci takato sprava
0 negativnom vysledku vySetrovania, nariadené opatrenia mozu byt okamzite odvolané.

V opacnom pripade je potrebné pockat’ na vysledky laboratornych vySetreni.

Ak su vysledky testov negativne, nariadené opatrenia mézu byt okamzite odvolané. Je vSak
mozné, ze zostane podozrenie na vyskyt SLAK a na zaklade toho bude prijaté rozhodnutie po
konzultacii s veterinarnym lekarom zodpovednym za vySetrovanie chovu a narodnym
centrom pre tlmenie choréb ponechat’ dozor nad chovom a odobrat d’alSie vzorky tkaniv
a krvi na vysetrenie v narodnom referen¢nom laboratériu.

3. Potvrdenie pritomnosti SLAK
3.1 Hlasenia

Do 24 hodin od tiradného potvrdenia prvého ohniska SLAK Komisia EU a ostatné ¢lenské

Staty dostanu uradné hlasenie o vzniku choroby.

V tejto faze bude vyuzity systém ADNS EU (systém pre hlasenie chorob zvierat EU) a to

Vv stlade so smernicou Rady 82/894/EHS a rozhodnutim Komisie 84/90/EHS.

Nérodné centrum pre tlmenie chorob pripravi podklady pre hldsenie, ktoré musi obsahovat’

minimalne nasledovné podrobnosti:

- datum vzniku podozrenia na SLAK

- datum potvrdenia vyskytu SLAK

- metody pouZité pre potvrdenie choroby

- miesto infikovanych chovov

- vzdialenost’ od najblizSich chovov s vnimavymi zvieratami

- pocet vnimavych zvierat kazdého druhu a kategérie v danom chove

- pocet vnimavych zvierat kazdého druhu a kategoérie, u ktorych bola potvrdend SLAK
morbidita choroby.

Do 24 hodin od prvého vyskytu bude podané hlasenie OIE.

Prislusné narodné a miestne polnohospodarske a veterindrne organizacie budu takisto

upovedomené o skuto€nosti, Ze SLAK bola Gradne potvrdend. Podl'a potreby budi urobené

vyhlédsenia pre média.

Budu vyvesené zretelné oznamy, vyhlasky, Ze chov je infikovany chorobou SLAK.

3.2 Ustanovenie miestneho centra pre timenie chordb

Akondhle sa potvrdi vyskyt SLAK, za¢ne pracovat miestne centrum pre tlmenie chordb
avybavi sa vSetkymi potrebnymi veterindrnymi lekarmi, technickymi a administrativnymi
zamestnancami a materialom a vybavenim potrebnym pre zvladnutie a eradikaciu choroby ¢o
najrychlej$im a najacinnejSim sposobom.

V centre bude na zretelnom mieste vyvesend mapa uzemia pod dozorom s vyznacenim
umiestnenia vSetkych chovov s vnimavymi zvieratami v ochrannom péasme aj v pasme
dohl'adu a oznadenim poctu kusov zkazdého druhu. Tato mapa bude kazdy den
aktualizovana, aby sa dal sledovat’ postup operacie a timenia choroby.



Veterinarny lekar zodpovedny za chod centra kazdy den obozndmi zamestnancov centra
S dosiahnutymi vysledkami a s pripadnymi problémami, podobné hlasenie zasSle aj na
narodnému centru pre tlmenie chorob.

3.3  Izolovanie infikovanych priestorov
Priestory musia byt’ izolované, az pokial’ nebudu zruSené prijaté opatrenia.
3.4 Ocenenie vnimavych zvierat v infikovanych chovoch

Majitel’ infikovaného chovu, alebo jeho zastupca obdrzi mimoriadne veterinarne opatrenia,
Vv ktorych sa mu oznami nariadenie zabit’ vSetky vnimavé zvierata v chove.

Pred ohodnotenim a usmrteim budu vsetky verejné cesty priliehajtice k infikovanému chovu,
dvory, cesty a chodniky v chove a vnuatro kontaminovanych budov postriekané dezinfekénym
prostriedkom schvalenym proti SLAK.

Psy, macky a hydina z infikovanych chovov a pril'ahlych budov musia byt zatvorené.
Pripadné potkany v hospodarstve musia byt zabité eSte predtym, ako ich rozptylia do okolia
procedury pocas zabijania a dezinfekcie; deratizécia by vSak nemala sposobit’ odklad porazky.
Ohodnotenie zvierat na hospodarstve za normalnych okolnosti prebehne este pred usmrtenim.
V kazdom pripade proces hodnotenia alebo problémy spojené s hodnotenim zvierat nesmu
spdsobit’ omeskanie zabijania vSetkych vnimavych zvierat infikovaného chovu.

3.5. Usmrtenie zvierat v infikovanom chove

Nez sa zabijanie za¢ne, uradny veterinarny lekar a miestne centrum pre timenie choréb sa

musia dohodnut’ na bezpe¢nom sposobe likvidacie kadaverov, ale ni¢ nesmie sposobit’ odklad

usmrtenie vSetkych vnimavych zvierat ¢o najskor po potvrdeni SLAK v chove. Hlavnou

prioritou zostava usmrtenie zvierat s klinickymi priznakmi ochorenia.

Pri usmrteni zvierat pre potreby zvladnutia SLAK sa musi dodrziavat’ dosledna starostlivost’

a musia byt dodrZzané ustanovenia Nariadeia vlady SR ¢ 315/2003 Z.z.. ktorym sa ustanovuju

poziadavky na ochranu zvierat v ¢ase ich zabijania alebo usmrcovania.

Usmrtenie sa vykonava:

- omracenim vystrelujucim klincom s nasledny pouzitim miechového noza, aby bola
zaistena smrt’

- zastrelenim gul’kou

- elektrickym pradom (vhodné pre malé preziivavce a oSipané)

- smrtiacou injekciou (pri mensSich poctoch zvierat vSetkych druhov a pri vel’kych poctoch
mladych oviec, koz alebo oSipanych).

Zvieratd by mali byt usmrtené €o najblizSie k miestu, kde sa zvycajne zdrziavaju. Ak by

nasledné odstrafiovanie kadaverov z objektov malo byt problémom, zvieratd musia byt

vyvedené ausmrtené vonku, pripadne aj v provizornom zariadeni postavenom na dvore.

Zvierata na pastvinach musia byt’ zahnané do existujucich ohrad, alebo do¢asnych konstrukcii,

kde budt usmrtené. Ak je to mozné, zvierata, by mali byt usmrtené na mieste, ktoré sa daju

lahko vycistit’ a dezinfikovat’ po skonceni usmrtenia. Usmrtenie by mohlo byt vykonané

pocas nocnych hodin, iba ak je zabezpecené dostatocné umelé osvetlenie.

V pripade podrazdenych, nebezpecnych, alebo inak tazko zvladnutelnych zvierat méze byt

nevyhnutné podat’ pred usmrtenim ukl'udiiujici prostriedok.

Usmrtenie by malo byt vykonané ¢o najrychlejSie, aby sa minimalizovalo riziko roz§irenia

virusu SLAK. Vzhladom na potencial vysokého titra virusu by mali byt v prvom rade



usmrtené oSipané a nasledne zvierata, ktoré sa pravdepodobne dostali do priameho, alebo
nepriameho kontaktu s infikovanymi jedincami.

V ramci epizootologického vysetrovania bude potrebné vysetrit’ kadavery a urobit’ odhad veku
1ézii, ktoré su pritomné a odobrat’ d’al$ie vzorky tkaniv a krvi v ¢ase usmrtenia. InStrukcie
Vv takychto pripadoch poskytne skupina odbornikov a narodné centrum pre tlmenie chorob.
Zvlast dolezité je, hlavne v pociatoCnej faze epidémie, ziskat' ¢o najviac epizootologickych
informadcii.

Aby sa znizilo riziko kontaminacie zariadenia a prostredia, hlavy akoncatiny klinicky
postihnutych zvierat musia byt po usmrteni pred odvozom zakryté¢ plastovymi vrecami.
Kadavery je potrebné postriekat’ dezinfek¢nym prostriedkom.

Zabijanie musi prebiehat pod trvalym veterinarnym dozorom, huménnym sposobom
a spodsobom, zamedzujicim vzniku rizika rozsirenia virusu SLAK.

3.6 Likvidacia kadaverov

Vzhladom na vysoku infekénost SLAK sa uprednostiiuje zlikvidovat kadavery
Vv infikovanom hospodarstve, ak je to mozné zakopanim alebo spéalenim.

Rozmery jamy pre zakopanie 20 dospelych kusov dobytka alebo 60 oSipanych, oviec, alebo
kdz s 2 metrovou krycou vrstvou su - dizka 6m, $irka 3m, hibka 4m.

Aby sa zakopané kadavery nedvihali k povrchu, pred zakopanim je potrebné rozrezat ich
bruchd, aby zo zazivacieho traktu a brusnej dutiny mohol uniknut’ plyn.

Je potrebné zistit, ¢i zakopanie neznemoznuje charakter pddneho typu, hlavne hladina
spodnej vody, blizkost vodnych tokov a iné environmentélne a pravne faktory. Ak zakopanie
nie je mozné, je treba uvazovat’ s kremaciou a zistit’ pripadné environmentalne problémy.

Ak neexistuje ind moznost’ ako odviezt’ kadavery z chovu na o najbliz§ie miesto, kde budu
zakopané, spalené, alebo spracované, manipulécia a transport musi byt’ zvladnuté tak, aby sa
zarucilo, ze sa nerozsiri virus SLAK.

Konkrétne opatrenia:

a. pred odvozom musia byt kadavery postriekané dezinfekénym roztokom U¢innym proti
virusu SLAK

b. vozidla pouzité pre prevoz kadaverov musia byt utesnené, prikryté a zapecatené

c. kazdé vozidlo, vratane kabiny vodica, vonkajSich povrchov kolies musia byt dokladné
ocistené a dezinfikované — tak po nakladke ako aj pred opustenim infikovaného chovu

d. vozidla sa na ceste z infikovaného chovu na miesto likvidacie nebudt zastavovat’ a budu
dodrziavat’ schvalent prepravnu trasu do ¢o najvacsej miery, vyhni sa prechodu popri
chovoch s vnimavymi zvieratami

e. kazdé vozidlo musi pred odchodom z miesta likvidacie byt znovu ddkladne cistené
a dezinfikované.

3.7 Likvidacia materialu

Akékol'vek médso vnimavych druhov, krmivo, pomdcky, objekty a iné materialy, ako su vina,
zvieraci odpad alebo vSetko, o moze byt’ kontaminované a méze prenasat’ virus SLAK musi
byt’ likvidované alebo naloZené s nim podl'a pokynov tradneho veterinarneho lekara tak, aby
bola zabezpecena likvidacia virusu slintacky a krivacky.

Predmety alebo materialy uréené na likvidovanie musia byt ohodnotené.

Kadéavery vnimavych zvierat, ktoré¢ uhynuli v hospodarstve, budu likvidované pod uradnym
dozorom tak, aby bolo zabezpecené znicenie virusu slintacky a krivacky.



Mlieko a mlie¢ne produkty budu likvidované tak, aby nedoslo k rozsireniu virusu slintacky a
krivacky.

Miso vnimavych zvierat z napadnutého hospodarstva, ktoré boli usmrtené v obdobi medzi
pravdepodobnym vznikom ochorenia a nariadenim opatreni bude vysledované a likvidované
pod uradnym dozorom tak, aby bolo nedoslo k rozsireniu virusu slintacky a krivacky.

3.8 DalSie epizootologické vySetrenie

Po potvrdeni vyskytu infekcie slintackou a krivackou budi vykonané d’alSie rozsiahle
epizootologické vySetrenia, aby sa zabezpeCilo prijatie vhodnych opatreni vo vSetkych
ostatnych hospodarstvach, v ktorych zvieratd mohli byt’ vystavené virusu slintacky a krivacky.
Za toto Specifické vySetrovanie zodpoveda skupina odbornikov.

Pocas vySetrenia musia byt vykonané vSetky spidtné vysledovania a sledovanie dopredu
s cielom identifikovat" doteraz neidentifikovany zdroj infekcie a hospodarstvo, kde hrozi
priama alebo nepriama expozicia virusom slintacky a krivacky. Ohrozenie infekénym
materidlom prenaSanym navStevami nesmie byt pocas tohto vySetrovania zanedbané a je
potrebné pripadne aj opakovane odobrat’ vzorky krvi, aby sa potvrdil zdravotny stav stada,
0 ktorom existujii pochybnosti. Je nevyhnutné odhalit’ vznik epidémie o najrychlejsie, aby sa
minimalizovalo roz$irenie infekcie.

3.9 Cistenie a dezinfekcia

Cistenie a dezinfekcia musia zacat’ hned’ po utrateni vnimavych zvierat aich odstrdneni
Z hospodarstva. Pritom musia byt splnené metodické postupy.

Uradny veterinarny lekar naplanuje priebeh &istenia a dezinfekcie v infikovanom hospodarstve
a kontroluje vSetky fzy operacie.

Pred zacatim operacie musi byt urobeny zaznam poskodeni stavieb a zariadenia, ktoré bude
Cistené¢ a dezinfikované. Tak sa identifikuju oblasti, ako su popraskané podlahy a steny
a pohyblivé vybavenie, ktoré si budu vyzadovat’ Specidlnu pozornost, a zaroven tak vznikne
inventarizacia existujlicich poskodeni zariadenia.

Okrem toho je potrebné skontrolovat’ bezpecnost’ elektrickych rozvodov, aby sa zamedzilo
vzniku nebezpecnych situacii pouzitim vody pri Cisteni chovu.

Jezkovia mozu byt nositelmi virusu a Vv blizkosti infikovanych chovov je ich preto potrebné
odchytit’ a humannym spdsobom utratit’.

Ak je to mozné, odtoky by mali byt zatvorené, aby nedoSlo k preniknutiu kontaminovaného
odpadu a potencialne nebezpeéného materialu do odpadového systému.

Cistenie a dezinfekcia sa realizujt v dvoch fazach nasledovne:

3.9.1. Predbezné Cistenie a dezinfekcia

Casti hospodarstva, v ktorych sii chované vnimavé zvierata a iné Gasti hospodarstva, ako s
budovy alebo cesty, ktoré by mohli byt kontaminované pohybom zvierat alebo pocas
zabijania alebo post mortem vySetrovania, musia byt dezinfikované dezinfekénym
prostriedkom, Uradne schvalenym proti virusu slintacky a krivacky.

Tkanivo alebo krv, ktoré kontaminujl priestory pocas zabijania alebo post mortem vySetrenia
a hrubé znecistenie budov, ciest alebo zariadeni, sa starostlivo odstrania a zlikviduju tak, aby
to bolo bezpecné, prednostne na rovnakom mieste, kde sa likviduji kadavery.

Pouzivany dezinfekény roztok musi na povrchu pdsobit’ aspont 24 hodin.



3.9.2. Zaverecné Cistenie a dezinfekcia

Mastnota a Spina musia byt odstrdnené z celého povrchu s odmastujiicou zlozkou a umyté
studenou vodou.

Povrchy sa potom opét’ dezinfikuju schvalenym dezinfekénym roztokom.

Po siedmich dioch vSetky miesta musia byt’ opét’ dezinfikované, oplachnuté studenou vodou,
dezinfikované schvalenym dezinfekénym roztokom a opét’ oplachnuté studenou vodou.

Hnoj a pouzité stelivo musi byt umiestnené na jednej kope, dezinfikované schvalenym
dezinfekénym prostriedkom, prikryté apo dobu 42 dni ponechané, aby sa zahrievali
prirodzenou cestou (kompostovanie).

Kal sa ulozi najmenej na 42 dni, pripadne dlhSie, ak sa povazuje za tazko kontaminovany.
Dekontaminacia kalu moze byt zabezpecena pomocou hydroxidu sodného, ktory zvysi pH.
Kalové rybniky by sa nemali premieSavat’ pocas 3 mesiacov.

K dezinfekénym roztokom ucinnym proti slintacke a krivacke patria:

- kyselina citrénova 0,2% (2 min. pdsobenie)

- kyselina sulfaminova 0,2% (5 min. pdsobenie)

- kyselina o-fosfore¢na 0,3% (2 min. posobenie).

4% roztok uhli¢itanu vapenatého sa pouziva ako vSeobecny dezinfekény prostriedok, napr. pre
sprejovanie.

Modze sa pouzit’ aj formalin (neobsahujuici viac nez 34% formaldehydu) v 10% koncentrécii.
Formaldehydové vypary sa daja vytvorit' - 1 liter formalinu do 660 gramov permanganu
draselného v kovovej, sklenenej alebo inej vhodnej nddobe s vySkou minimalne 6x vySSou nez
hibka formalinu. Tieto mnozstva, ktoré produkujii formaldehydové vypary na priestor 50 m®,
s maximom pre pouzitie jedného kontajnera. Kontajner s permanganom draselnym by sa mal
umiestnit’ na kovovu podlozku, aby sa mohli zachytdvat’ tekutiny, ktoré sa uvolfiuji pocas
chemickej reakcie zmieSavania reagentov, priestor do vzdialenosti 1 m okolo kontajnera by sa
mal vycistit’ od organického materialu, ako su slama alebo podstielka a 2 m okolo kontajnera
by mali byt vol'né od horlavého materidlu. Budova by mala byt uzamykatel'n4, vzduchotesna
a jeden pracovnik s respiratorom vybavenym formaldehydovym filtrom by mal rychlo pridat’
prislusné mnozstvo formalinu do nadob s permangidnom draselnym pocinajic nadobou
najd’alej od vchodu. Dvere sa okamZite uzatvoria a plyn v miestnosti nechame pdsobit’ 10
hodin.

Formaldehydové vypary sa mozu pouzit' aj v budovéch, kde sa chovaji napadnuté zvierata
alebo kde sa skladovali zdochliny infikovanych zvierat.

Seno, slama a krmivo mo6zu byt dekontaminované sprejovanim povrchu formalinom alebo
jeho vyparmi.

4. Vymedzenie ochranného pasma a pasma dohladu

Prislusna regiondlna veterindrna a potravinova sprava vymedzi okolo ohniska slintacky a
krivacky ochranné pasmo s priemerom najmenej 3 km a pasmo dohladu s priemerom
najmenej 10 km. Pri 1zemnom vymedzeni tychto pasiem sa zoberti do tivahy administrativne
hranice, prirodné prekazky, moZnosti veterindrneho dozoru a vedecko-technické poznatky,
ktoré umoznia predpovedat’ pravdepodobné rozsirenie virusu slintacky a krivacky vzduchom
alebo akymikol'vek inymi spdsobmi.

4.1  Opatrenia v ochrannom pasme — najmenej 3 km



V ochrannom pasme budu nariadené nasledujice opatrenia:

no

10.

11.

v chovoch s vnimavymi zvieratami bude ¢o najskor vykonané s¢itanie stavov

ak je mozné, vnimavé zvierata ustajnit’ alebo inym spdsobom uzatvorit’

vSetky hospodarstva budil pravidelne kontrolované tradnym veterinarnym lekdrom s
cielom:

objavenia neohlasené¢ho ohniska infekcie

potvrdenia miesta a po¢tu vnimavych zvierat

oboznamenia majitelov o nariadenych opatreniach, profylaktickych opatreniach
a symptomoch tohto ochorenia a doélezitosti okamzitého hlasenia ochorenia

odberu vzoriek krvi a/alebo mlieka, ak to vyzaduje skupina odbornikov

pohyb a transport vnimavych zvierat na verejnych alebo sukromnych cestach bude
zakazany

presun vnimavych zvierat cez ochranné pasmo po hlavnych cestaich a zelezni¢nych
tratiach stanovenych narodnym centrom pre tlmenie chordb bez zastavovania alebo
vykladania bude povoleny

pocas prvych 15 dni od vyhlasenia ochranného pasma vnimavé zvierata nesmu opustit’
hospodarstva, v ktorych sa zdrziavaja

vynimkou z vys$Sie uvedenych opatreni je, Ze vnimavé zvieratd moézu byt prepravované
priamo na zaklade tiradného povolenia a dozoru k nidzovému zabitiu na bitinok v ramci
pasma, alebo na bitinok mimo péasmo, ureny RVPS, za predpokladu, ze turadny
veterinarny lekar klinicky vySetril vSetky vnimavé zvierata v chove anezistil ziadne
priznaky ochorenia na slintacku a krivacku

vSetky presuny spojené s plemenitbou a pripistanim budu zakazané

umeld insemindcia nebude povolena najmenej pocas prvych 15 dni po urceni ochranného
pasma, pokial' ju nevykondva sam majitel' zvierat s pouzitim semena, ktoré uz je v
hospodarstve, alebo je dodané priamo z insemina¢ného centra

trhy, obchody, akcie alebo iné zhromazdenia vnimavych zvierat, vratane ich distriblicie st
zakézané

lov (pol'ovnicky) je zakéazany.

V prilohe 3 je popis opatreni pre manipulaciu s mliekom a s mlie¢nymi vyrobkami.

4.2

Trvanie opatreni v ochrannom pasme

Opatrenia v ochrannom pasme trvaji prvych 15 dni od ukoncenia usmrtenia vSetkych
vnimavych zvierat v hospodarstve, odvozu kadaverov a Cistenia a dezinfekcie. Pasmo zostane
sti€astou pasma dohl'adu a bude podrobované kontrolam, kym opatrenia nebuda zruSené.

4.3.

Sledovanie premiestiiovania v ochrannom pasme

V celej Slovenskej republike sa bude pouzivat’ Standardizovany systém sledovania -CEHZ a
TRACES.

4.4

Opatrenia v pasme dohPadu — najmenej 10 km

V pasme dohl'adu (surveillance) platia nasledujuce opatrenia:

V chovoch s vnimavymi zvieratami bude ¢o najskor vykonané sCitanie stavov



e Pohyb a transport vnimavych zvierat na verejnych alebo sukromnych cestaich bude
zakazany, pokial’ takyto presun nie je potrebny na ich prevoz na pastviny a bol povoleny
RVPS

e Presun vnimavych zvierat cez pasmo dohl'adu podliehat’ povoleniu RVPS

e Preprava vnimavych zvierat cez pasmo dohladu, po hlavnych cestich a Zelezni¢nych
tratiach stanovenych narodnym centrom pre tlmenie choréb bez zastavovania alebo
vykladania bude povolena bez potreby predchadzajiiceho Specidlneho schval'ovania.

e Vozidla a zariadenia pouzité na prepravu vnimavych zvierat alebo materialu, ktory sa
mohol kontaminovat, a ktory bol pouzity v pasme dohl'adu nesmie opustit’ toto pasmo bez
predchadzajticeho Cistenia a dezinfekcie podl'a postupov ustanovenych RVPS

e Akykol'vek thyn, alebo ochorenie vnimavych zvierat v chove Vv pasme bude hlaseny
RVPS, aby mohlo byt vykonané vysSetrovanie pripadného vyskytu choroby

e Pocas prvych 15 dni od vyhlasenia pasma dohl'adu vnimavé zvieratd nesmui opustit’ pasmo
dohl'adu

e V obdobi medzi 15. a 30. dilom po vyhldseni pasma mézu byt vnimavé zvierata prevazané
cez pasmo iba pre potreby transportu pod tradnym dozorom a na zaklade uradného dozoru
— priamo na bitiinok pre naliehavé zabitie, za predpokladu, ze uradny veterinarny lekar
vySetril vSetky vnimavé zvierata a nenasSiel ziadne priznaky vyskytu choroby

e Vsetky presuny spojené s plemenitbou a pripustanim budi zakazané; trhy, obchody, akcie
alebo iné zhromazd’'ovanie vnimavych zvierat, vratane ich distriblcie su zakdzané; lov
(polovnicky) je zakézany.

4.5 Trvanie opatreni v pasme dohPadu

Opatrenia v pasme trvaji minimalne po dobu prvych 30 dni od ukon¢enia usmrtenia vSetkych
vnimavych zvierat v hospodarstve, odvozu kadaverov a Cistenia a dezinfekcie.

Ked sa opatrenia zrusia, tie isté osoby a organizacie, ktoré boli upovedomené pri potvrdeni
vyskytu ochorenia a pri nariadeni opatreni budi upovedomené o ich zruSeni.

4.6. Sledovanie premiestiiovania v pasme dohladu

V celej Slovenskej republike sa bude pouzivat’ Standardizovany systém sledovania -CEHZ.
4.7. Zariadenie a vybavenie je uvedené v Prilohe 9.

4.8 DalSie pozorovanie (surveillance)

Ak existuje dostatok dokazov otom, ze ochorenie mohlo byt prenesené do chovu
s potvrdenym vyskytom infekcie z inych chovov, ato akymkol'vek spdsobom, tieto d’alSie
chovy budu dané pod tradny dozor a budu nariadené prislusné opatrenia.

Pohyb vnimavych zvierat mimo takéhoto hospodarstva moze byt povoleny iba pre nidzové
zabitie pod Uradnym dozorom po 15-diiovom obdobi, po klinickom vySetreni Gradnym
veterinarnym lekarom, ktoré potvrdi, Ze vnimavé zvieratd nemaju priznaky slintacky a
krivacky.

Ak existuje dostatok dokazov o tom, Ze ochorenie mohlo byt’ prenesené z chovu s potvrdenym
vyskytom infekcie do inych chovov, ato akymkol'vek spdsobom, tieto d’alSie chovy budu
umiestnené pod Gradny dozor a budd nariadené prisluSné opatrenia.

Pohyb vnimavych zvierat mimo takéhoto hospodarstva méze byt povoleny iba pre niidzové
zabitie pod Uradnym dozorom po 21-diiovom obdobi, po klinickom vySetreni Gradnym



veterinarnym lekarom, ktoré potvrdi, ze vnimavé zvieratd nemaju priznaky slintacky a
krivacky.

Bez ohl'adu na dokazy nasvedCujuce na ohnisko arozsirenie choroby musi byt zvlastna
pozornost’ venovand chovom, v ktorych st oSipané alebo iné vnimavé zvieratda kimené
potravinovym odpadom (pomyjami).

Také hospodarstva si pravidelne navstevované pocas vzniku a priebehu infekcie, aby sa
zistilo, ¢i su splnené podmienky povolenia pre pouzitie pomyji pre vykrm oSipanych, hlavne
¢1 tepelné spracovanie krmiva postacuje na znicCenie virusu slintacky a krivacky, ¢i nie je
mozna rekontamindacia tepelne pripravovanych pomyji nespracovanym krmivom, a ¢i vnimavé
zvierata nemaju pristup k tepelne nespracovanému krmivu.

Klinické vysSetrenia vSetkych vnimavych zvierat v takom hospodarstve by malo potvrdit, ¢i
su zvierata infikované a maju priznaky slintacky a krivacky.

Vykonané buda aj navstevy zoologickych zahrad a parkov v ramci ochranného pasma za
ucelom inSpekcie vnimavych druhov. Takéto navstevy by mali byt vykonané v spolupraci s
prislusSnymi zamestnancami ZOO, hlavne sukromnym veterinarnym lekarom, pretoze je
potrebné si uvedomit’, ze niektoré zvierata budu pred vySetrenim vyzadovat’ podanie sedativa.

5. Obnova chovu
5.1  Casové planovanie obnovy chovu

Obnovenie chovu vnimavymi zvieratami nebude povolené do doby minimalne 21 dni po
ukonceni Cistenia a dezinfekcie a po vykonani zdvere¢nej inSpekcie Gradnym veterindrnym
lekdrom zodpovedajucim za prevadzku chovu s uspokojivym vysledkom.

5.2  Metody obnovy chovu
5.2.1. Zvierata na obnovenie chovu sa mézu zarad’ovat’ iba podl’a tychto podmienok:

1. zvieratd nepochadzaju z oblasti, ktoré podliechaji obmedzeniam stvisiacim so
slintackou a krivackou,

2. prislusna regiondlna veterinarna a potravinova spraval) sa musi presvedcit, Ze
akykol'vek mozny zvySkovy virus slintacky a krivacky sa u zvierat urenych na
obnovenie chovumdze zistit bud’ na zaklade klinickych priznakov v pripade
hovéddzieho dobytka alebo oSipanych, alebo v pripade inych druhov zvierat
vnimavych na slintacku a krivacku pomocou laboratérnych vySetreni vykonanych
na konci obdobia pozorovania podl'a odseku 5.2.3.,

3. aby sa u zvierat ur€enych na obnovenie chovu zabezpecila primerand imunitna
odpoved’ uvedena v odseku 5.2.2., zvierata musia
3a ) bud’ mat’ povod alebo prichadzat’ z pol'nohospodarskeho podniku, ktory je
umiestneny v oblasti okruhu najmenej 10 km okolo tohto podniku, kde sa
najmenej pocas 30 dni nevyskytlo Ziadne ohnisko slintacky a krivacky, alebo
3b ) zvierata mali negativne vysledky vySetrenia na protilatky proti virusu slintacky
a krivacky pri vySetreniach podl'a prilohy €. 13 Nariadenia vlady SR €.116/2003 ,
vykonanom na vzorkach odobratych pred zaradenim do pol'nohospodarskeho
podniku.

5.2.2. Bez ohladu na sposob chovu praktizovaného v polnohospodarskom podniku sa
pri obnovovani chovumusia spliiat’ tieto postupy:



1. zvieratd sa musia ustajnit vo vSetkych jednotkdch a  budovach
pol'nohospodarskeho podniku,

2. v pripade pol'nohospodarskeho podniku, ktory pozostava z viac ako jednej

jednotky alebo budovy, opakované zaradenie nie je potrebné vo vSetkych

jednotkéach alebo budovach v tom istom &ase.Ziadne zviera druhov vnimavych na

slintacku a krivacku vSak nesmie opustit’ pol'nohospodarsky podnik dovtedy, kym

vietky nanovo zaradené zvieratd vo vietkych jednotkich a budovach nesplnaju

postupy na obnovenie chovu,

zvierata sa musia v prvych 14 dnoch po zaradeni kazdé tri dni klinicky vySetrit,

4. v obdobi medzi 15. az 28. diiom po opakovanom zaradeni sa musia zvierata
jedenkrat do tyzdia klinicky vysetrit,

5. najskor 28 dni po poslednom opakovanom zaradeni sa vSetky zvieratd musia
klinicky vySetrit’ a podl'a poziadaviek v prilohe €. 3 bode 2.2. Nariadenia vlady SR

¢. 116/2005 Z.z. o opatreniach na kontrolu slintacky a krivacky wvySetrit' na

pritomnost’ protilatok proti virusu slintacky a krivacky.

w

5.2.3. Postup na obnovu chovu sa poklada za ukonceny, ak sa s negativhymi vysledkami
splnili opatrenia bodu 5 kapitoly 5.2.2

5.2.4 RozSirenie opatreni a vynimiek

Prislusna regionalna veterinarna a potravinova sprava moze ulozit’

a) pouzitie sentinelovych zvierat, najméd v pol'nohospodarskych podnikoch, ktoré sa

tazko Cistia a dezinfikuja,a hlavne v podnikoch s chovom pod holym nebom,

b) dodatocné bezpecnostné opatrenia a kontrolné opatrenia v rdmci obnovy chovu.
Prislusnd regiondlna veterindrna a potravinova sprava modze povolit vynimku z opatreni
uvedenych v bodoch 2 a 4 kapitoly 5.2.2, ak sa obnova chovu vykond po uplynuti troch
mesiacov od posledného vyskytu slintacky a krivacky v oblasti okruhu 10 km okolo
pol'nohospodarskeho podniku, v ktorom sa obnovuje chov.

5.2.5. Obnova chovu v suvislosti s niidzovou vakcinaciou

Obnova chovu vo vakcinaénom pasme podla § 52 NV &, 116/2005 sa vykona v sulade s
odsekmi 5.2.1. a 5.2.2 tejto prilohy alebo v stlade s § 58 ods. 2 alebo ods. 4 pism. a), ¢) a d)
Nariadenia vlady SR ¢. 116/2005 Z.z.
Prislusnd regiondlna veterindrna a potravinovd sprava mdze povolit obnovu chovu
pol'nohospodarskych podnikov umiestnenych mimo vakcinaéného pasma vakcinovanymi
zvieratami po ukonceni opatreni ustanovenychv § 61 za tychto podmienok:
1. podiel vakcinovanych zvierat pouZitych na obnovu chovu prevysuje 75 %, pricom
sa najskor 28 dni poopédtovnom zaradeni zvierat vnimavych druhov ndhodne vySetria
vakcinované zvierata, aby sa zistili protilatky proti neStrukturdlnym proteinom,
pri¢om sa pri odbere vzorky pouZziju Statistické parametre ustanovené v prilohe ¢. 3
bode 2.2. NV ¢.116/2005 Z.z. a na nevakcinované zvierata sa uplatnia ustanovenia
odseku 1, alebo
2. podiel vakcinovanych zvierat neprevysuje 75 %, pricom Vtakom pripade sa
nevakcinované zvieratd povazuju za sentinely a uplatnia sa ustanovenia prvého bodu.



6. Slintacka a krivacka na bitinku
6.1  Podozrenie z vyskytu ochorenia na bitinku

Podozrenie z vyskytu slinta¢ky a krivacky na bitinku moze vzniknut' na zaklade vysledkov

vySetrenia pred zabitim alebo post mortem.

V obidvoch pripadoch budu opatrenia na obmedzenie pohybu a spustenie vySetrovania

podobné postupom uvedenym v Castiach 2 a 3, pojednavajucim o podozreni na vyskyt

ochorenia v chovoch vnimavych druhov zvierat.

Konkrétne prijaté obmedzujlice opatrenia:

e Zabijanie zvierat bude zastavené

Zivé zvierata v ohradach nebudi vypustané a neumozni sa im opustenie bitinku

Ziadne zviera nebude prisunuté na bitanok

Ziadne kadavery ani miso nesmu opustit’ bitinok

Ziaden material alebo odpad, ktory by mohol prenasat’ virus slintacky a krivacky, nesmie

opustit’ bitinok

Osoby smu vstapit’ alebo opustit’ bitinok, iba so sithlasom RVPS

Vozidla smu vstapit’ alebo opustit’ bitinok, iba so sthlasom RVPS

Vysetrenie by malo viest’ k dokazu alebo k vyliceniu pritomnosti slintacky a krivacky

Vysetrenie bude zahfiat’ klinicka prehliadku vnimavych zvierat na vylicenie choroby,

zvlastna pozornost’ bude venovana podozrivym zvieratdm alebo skupinam, vySetreniu post

mortem materidlu a podl'a potreby budu vykonané aj odbery tkaniva a krvi pre vySetrenie

Vv referencnom laboratoriu

e Ak je to potrebné pre diagnostické ucely, vySetrené zvierata sa zabiji

e Sucasne s vySetrenim na bitinku, bude vykonané vySetrenie v chove, odkial’ podozrivé
zviera, alebo zvierata pochadzaju, aby sa rozhodlo, ¢i existuju d’alsie dokazy, ktoré by
nasvedcovali na pritomnost’ choroby

e Vtom cCase sa zhromazdia aj epizootologické udaje, tykajlice sa pohybu vnimavych
zvierat z a do hospodarstva spolu s d’al§imi informaciami, ktoré mézu pomdct’ pri timeni
choroby v pripade potvrdenia vyskytu ochorenia.

6.2  Potvrdenie slintacky a krivacky

Ked’ je na bitinku potvrdena slintacka a krivacka, RVPS zabezpeci, aby:

e vSetky vnimavé zvieratd na bitinku boli bez odkladu utratené

e kadavery zvierat a vnuatornosti postihnutych alebo kontaminovanych zvierat boli
vystopované — ak boli uZ z bitunku odstranené, aby boli zlikvidované pod Uradnym
dozorom tak, aby nedoslo k rozsireniu slintacky a krivacky

e (istenie a dezinfekcia budov a zariadenia, zahfnajiceho vozidla, ktoré priviezli infikované
zvierata, bolo vykonané podla inStrukcii stanovenych RVPS a pod dozorom uradného
veterinarneho lekara

e vSetky vnimavé zvieratd prevdZané vozidlami, ktorymi sa prepravovali infikované
zvieratd boli vyhl'adané a umiestnené pod tiradny dozor

e aby bolo vykonané epizootologické vySetrenie

e na bitunok nesmu vstupit’ ziadne zvierata urcené na zabitie minimalne do 24 hodin od
ukoncenia Cistenia a dezinfekcie.

Ak si to epizootologicky nalez vyziada, vnimavé zvieratd v hospodarstve odkial’ pochadzajt

infikované zvierata budu tiez utratené.



7. Slintacka a krivacka na trhoch s dobytkom
7.1  Podozrenie z vyskytu ochorenia

Ak vznikne podozrenie z vyskytu slintacky a krivacky na trhu, okamzite budu nariadené
opatrenia tak, aby sa zamedzilo moznosti Sirokej diseminacie ochorenia zvieratami,
vozidlami, 'ud’'mi alebo materialom.

Medzi konkrétne prijaté opatrenia patria:

e zakaz predaja zvierat

e vSetky zvieratd na trhu zostani v ohradach anie je im umoznené opustit’ ich, iba za
predpokladu tradného povolenia k prevozu na ned’aleky bitinok na zabitie do 24 hodin

¢ na trh nebude umozneny vstup ziadnym zvieratam

e 7 trhu nesmu byt odvezené ziadne kadavery

e 7iaden material alebo odpad, ktory by mohol byt nositelom virusu slintacky a krivacky,
nesmie opustit’ trh

e o0soby smu vstupit alebo opustit’ trh, iba so sthlasom RVPS

e vozidla smu vstupit’ alebo opustit’ trh, iba so sthlasom RVPS

e na vSetkych cestnych apeSich vstupoch avychodoch ztrhu sa pouZziji prislusné
dezinfekéné opatrenia za pouzitia dezinfek¢ného prostriedku uradne schvaleného proti
virusu slintacky a krivacky

e bude vykonané vySetrovanie, ktoré potvrdi alebo vylici pritomnost’ slintacky a krivacky
na trhu za pouzitia tych istych postupov ako pri vySetrovani podozrenia z vyskytu na
bitiinku, vratane moznosti utratenia zvierat’a alebo zvierat z diagnostickych dévodov.

Chov, z ktorého pochadza podozriva skupina zvierat sa stane predmetom vySetrovania a spolu
s d’al§imi chovmi, ktoré obdrzali zvieratd z trhu, ktoré mohli byt’ vystavené infekcii virusom
slintacky a krivacky budll zaradené pod uradny dozor, kym podozrenie z vyskytu ochorenia
nebude vylucené.

7.2 Potvrdenia slintacky a krivacky

Ak bude slintacka a krivacka potvrdena na trhu so zivym materialom, RVPS zabezpeci, aby:

e vSetky vnimavé zvieratd boli bez meSkania usmrtené

e kadavery boli zlikvidované pod tradnym dozorom takym sposobom, ktory neumoZni
roz$irenie slintacky a krivacky

e sa s podstielkou, hnojom a inym odpadom, ktoré mozu byt nositel'om virusu slintacky
a krivacky, bezpe¢ne zaobchadzalo

e (istenie a dezinfekcia budov, ohrad, ciest a zariadenia, vratane aut boli vykonané podla
inStrukcii uréenych RVPS a pod dozorom uradného veterinarneho lekéra

e vnimavé zvieratd, ktoré opustili trh v deft nariadenia opatreni boli vyhl'adané a zaradené
pod uradny dozor; vozidla, ktoré ich prevazali musia byt vycistené a dezinfikované.

Vnimavé zvieratd, ktoré boli nésledne prevazané vozidlom, ktoré prevéazalo infikované

zvierata, musia byt vystopované a zaradené pod uradny dozor.

Ziadne zvierata nesmu vstipit na trh do doby minimalne 72 hodin od ukon&enia Cistenia

a dezinfekcie.

Ak si to vyziadaju vysledky epizootologického vySetrovania, vnimavé zvieratd

Z hospodarstva, odkial’ pochddzaju infikované zvierata budu takisto utratené.



8. Slintadka a krivac¢ka u zvierat v tranzite
8.1  Podozrenie z vyskytu ochorenia

Ak sa objavi podozrenie na slintaCku a krivaCku u zvierat v tranzite, celd zésielka bude
prevezenad na uréené hospodarstvo, kde sa nenachadzaju vnimavé zvierata alebo na miesto
povodu podozrivych zvierat, kde zostant az do vyluc¢enia ochorenia.

Opatrenia sa vykonavaju ako v pripade chovu s podozrenim na vyskyt ochorenia.

Prehliadka a epizootologické vysetrenie budu sustredené na hospodarstvo, odkial’ pochadzaju
podozrivé zvieratd, tak ako v pripade podozrenia na bitunku alebo na trhu.

8.2 Potvrdenie slintacky a krivacky

Ak sa potvrdi slintacka a krivacka u zasielky zvierat, ktor¢ boli ktoré boli prepravované v Case
vyslovenia podozrenia na vyskyt infekcie, vSetky zvierata zasielky budu zlikvidované.

Ak si to vyziada vysledok epizootologického vySetrovania, vnimavé zvieratd z hospodarstva,
ktoré je zdrojom infikovanych zvierat, budu zlikvidované.

Ostatné prijaté opatrenia budii vo vSeobecnosti rovnaké ako v pripade vyskytu infekcie
v chove.

(Podobné oparenia budi prijaté v pripade vyskytu slintacky a krivacky alebo podozrenia
Z tejto infekcie na hrani¢nej inSpekc¢nej stanici

9. Informacie a idaje
9.1. Skupina odbornikov zhromaZzduje vSetky informécie o epidemiologickom Setreni
a poskytuje ich:

- Miestnemu centru pre timenie chordb,

- Naérodnému centru pre tlmenie chrob

- Komisii

- ostatnym clenskym $tatom

V pripade, Ze kontrolné pasma zasahujii na izemie in¢ho €lenskéhio Statu , NCTC informuje o
vyskyte choroby kompetentna autoritu prisklusného ¢lenského Statu.

9.2. Informécie atdaje na miestnej Grovni zhromazd'uje a vyhodnocuje kazdy tim
V miestom centre pre tlmenie chorob podla uloh aspravy sa predkladaju vedicemu
miestneho centra a koordina¢ny tim je zodpovedna za:

- pripravu informécii médiam

- pripravu info faxov

- organizaciu stretnuti — sikromni veterinarni lekéri, chovatelia, spotrebitelia
- organizaciu dennych porad, diskusii na urovni miestneho centra



Po schvdleni informécii vedicim miestneho centra sa informacie audaje distribuuju
prislusnym organom a verejnosti.

Veduci miestneho centra je zodpovedny za denné spravy zasielané do narodného centra
0 novom vyvoji v infikovanej oblasti.

Priloha 1

Zoznam veci v pohotovostnom kufri

3 pracovné supravy — skafandre jednorazové

3 protichemické gumové obleky skafandre

3 pary gumovych rukavic so zdrsnenym povrchom
3 pary gumovych ¢iziem

3 gumov¢ zastery

3 pary ponoziek

3 uteraky a mydla

1 liter kyseliny peroctovej

3 vreckové svietidla na batérie

3 velké silné igelitové vrecia

5 tabuli s napisom " SLINTACKA A KRIVACKA — VSTUP ZAKAZANY !!! "

Priloha 2

Zoznam veci v pohotovostnej taske

3 chirurgické pinzety

3 noznice zahnuté

10 ks ihiel na odber krvi, hemosky pre HD a oSipané

15 ks sterilnych skiimaviek na odber vzoriek so Stitkami a zatkami

1 liter kyseliny peroctovej

5 flia§ aa 100g luhu sodného

3 pary gumovych rukavic so zdrsnenym povrchom a 10 ks jednorazovych rukavic

10 igelitovych sackov na vzorky organov, 50 ks mikroténovych a papierovych sackov
2 maésiarské noze

1 plechova krabica na odoslanie vzoriek a papierova vata

1 vreckové svietidlo na batérie

15 teplomerov

1 kopytny nd6Z obojstranny

1 lepiaca paska voduvzdorna

1 koti¢ samolepiacich Stitkov

baliaci material

lodberova suprava pre probang test, suprava musi obsahovat’ vSetky ingrediencie a material
podl'a zoznamu priloZeného vyrobcom stpravy

poznamka: glycerin fosfatovy pufor zabezpeci narodné referencné laboratérium pre SLAK
tesne pred odberom biologického materidlu.



Priloha 3

Opatrenia pre odber, manipulaciu a Spracovanie mlieka zo zvierat nachéadzajucich sa
V ochrannom pasme a V pasme dohl’adu alebo v chovoch, ktoré st sledované

1.

10.

11.

mlieko krav postihnutnych slintackou a krivackou moze obsahovat’ virus uz 3 dni pred
objavenim sa klinickych priznakov ochorenia. Preto je dodlezité, aby boli zabezpeCené
kontroly mlie¢nej produkcie v hospodarstvach, kde je riziko zinfekcie z blizkeho
postihnutého hospodarstva alebo priamym alebo nepriamym kontaktom s postihnutym
chovom,
aby sa zamedzilo rozptylovaniu kvapiek mlieka obsahujiuceho virus SLAK do vzduchu,
prieduchy cisterien zbierajucich mlieko by mali byt vybavené filtrom s minimalnym
zachytom castic do 0,5 mikrénov na 99,95%,
vonkajsi povrch zbernych cisterien musi byt’ vycisteny a dezinfikovany po kazdom odbere
a dodavke.
Pre tento cel je potrebné nosit’ vhodné zariadenie a dezinfek¢ény prostriedok,
vodi¢i mliecnych cisterien musia mat pri nakladke a vypustani obleceny ochranny odev
a musia zabezpecit’ osobnu dezinfekciu pred aj po kazdej operécii,
na konci kazdého pracovného dna, pripadne castejSie by mali byt cisterny dokonale
vycistené a dezinfikované vratane interiéru kabiny vodic¢a — pouzit’ 0,2 % roztok kyseliny
citrébnove;j,
vnutro cisterny by malo byt vycistené kazdy den, bezny postup vyuziva vhodny
dezinfekény roztok: 0,2% kyselinu citrénova, 0,2% kyselinu sulfamilovi, 0,3% kyselinu
o-fosforeénu,
mlieko by nemalo opustit’ vyrobu (pre potreby d’alSej distribucie), kym nie je tepelne
spracované. Medzi r6zne kombinécie teploty a Casu, ktoré st efektivne pre znicenie virusu
slintacky a krivacky patria:

71,7°C 15s

pri 135°C najmenej 1s
mlieko a vedl'ajsie mlie¢ne produkty z chovov, na ktoré sa vztahuji obmedzenia, nesmie
byt skrmované vnimavymi zvieratami, pokial neboli tepelne spracované za ucelom
inaktivacie virusu slintacky a krivacky, ktory tam moéZe byt pritomny. Nespracované
mlieko v§ak moze byt skrmované zvieratami v chove, z ktorého pochadza,
v zavodoch na spracovanie mlieka z chovov, na ktoré sa vztahuji obmedzenia, by mali
byt plochy a zariadenie kazdy den vycistené a dezinfikované vhodnym dezinfekénym
roztokom a pocas celého pracovného dia je potrebné venovat’ pozornost’ plocham, kde sa
rozlialo mlieko,
odpadova voda zo spracovatel'ského zavodu by mala byt upravovana tak, aby sa
inaktivoval virus slintacky a krivacky,
mlieko, voda po vyplachu zariadeni a odpadovéa voda zo z&dvodu na spracovanie mlieka
mozu byt pred vypustenim spracované nasledujiucim spdsobom:

pridanim 500 g kyseliny citronovej alebo sulfamilovej na kazdych 240 | mlieka alebo
odpadovej vody
pridanim 1,5 1 kyseliny o-fosfore¢nej na kazdych 500 1 mlieka alebo odpadovej vody



Priloha ¢.7.

Slovenska republika

Pohotovostny plan pre vakcinaciu.

Nudzova vakcinacia proti slintacke a krivacke

Ziakaz vakcinacie
Vakcinacia proti slintacke a krivacke je vo vSeobecnosti zakazana.

Nudzova vakcinacia vo vynimoénych situaciach

Napriek zakazu méze byt vo vynimoénych situaciach schvalené nudzova vakcinacia v oblasti

rozSirenia infekcie, kde bola potvrdena slintacka a krivacka a ak epidémia hrozi vymknutiu sa

z pod kontroly aj tymi najprisnejSimi opatreniami.

V pripade, ze regiondlna veterindrna @ potravinova sprava chce vykonavat nudzovua

vakcinacnil kampan, ndvrh vo forme akéného planu bude postipeny ndrodnému centru pre

tlmenie chorob.

Plan, ktory pripravi miestne centrum pre tlmenie chordb spolu so skupinou odbornikov, by

mal obsahovat’ tieto informaécie:

e popis ochorenia, ktoré vyvolalo podanie tohto navrhu,

e faktory, ktoré vedu k potrebe schvalenia nidzovej vakcinacie, medzi inym: moznost
plosného rozsirenia infekcie exponovanymi zvieratami, postihnutie vel’kého poctu zvierat,
pravdepodobnost’ vézneho rozSirenia infekcie, vysoka hustota populidcie vnimavych
druhov, nejasny povod ochorenia, rychlo sa zvySujici pocet novych zdrojov infekcie,
Siroky geograficky vyskyt infekcie,

e velkost oblasti, v ktorej sa navrhuje vykonat’ nidzova vakcinacia, bude urcena na zaklade
dohovoru medzi hlavnym veterindrnym lekdrom, epizootolégmi skupiny odbornikov a na
zaklade podrobnych znalosti rizikovej oblasti ohrozenej d’al$im rozsirenim choroby,
pocet jednotlivych druhov a vek vnimavych zvierat, ktoré budi vakcinované,
subtypy ockovacej latky, ktoré buda pouzité,
trvanie vakcina¢nej kampane,
systém pouzivany na identifikaciu a registraciu vakcinovanych zvierat,
opatrenia, ktoré budu nariadené na obmedzenie pohybu zvierat a ZivociSnych vyrobkov.
Za predpokladu schvalenia nudzovej vakcinacie bude v miestnom centre pre timenie choréb
zriadeny vakcinacny tim a vakcina¢né centrum.
Rozhodnutie realizovat’ povinnu vakcinaciu dosiahne prislusného stupnia miestnej publicity
a budu prijaté opatrenia, zabezpecujlice bezodkladné uskuto¢nenie kampane.
Geograficka oblast’, kde sa bude vakcinacia vykonavat’, bude jasne definovand, hranicami
budu fyzické prvky ako su cesty, zeleznice, rieky alebo iné prirodzené hranice a bude
vypracovany uplny zoznam vSetkych chovov s vnimavymi zvieratami pre navrhovant oblast’
povinnej vakcinacie. Miesta vSetkych chovov s vnimavymi zvieratami uréenymi pre
vakcindciu budii vyznacené na mape alebo mapach prisluSnych mierok s vyznacenim
priblizného poctu zvierat v kazdom chove.

Dalsi veterinarni lekari, technicki a administrativni zamestnanci budu prideleni vakcinaénému

centru, aby bol zabezpeceny plynuly priebeh bez naruSenia ¢innosti miestneho centra pre

tlmenie chorob. Ciel'om bude ukoncit’ vakcinaciu v urcenej oblasti do 7 pracovnych dni.

Vakcina¢né centrum bude medzi inym vybavené aj:

e dostato¢nym mnozstvom ockovacej latky pre zabezpecenie kampane,



e prisluSnymi zariadeniami pre transport a uskladnenie ockovacej latky,

e vybavenim pre sterilizaciu pomocok napriklad viacdavkovych striekaciek,

e odpadovymi nadobami pre pouzité pomdcky na vakcinaciu, prazdne fl'ase od ockovacich
latok a d’alsi rizikovy odpad,

e ochrannymi odevmi pre vakcinacny tim,

e dezinfekénymi prostriedkami a vedrami, kefami a S$pongiami pre osobnu dezinfekciu
vakcinaéného timu,

e zariadenim na fixaciu zvierat pocas vakcinacie,

e dostatoénym mnoZstvom oc¢islovanych usnych znaciek s velkostou a tvarom
vyhovujucim pre identifikaciu vSetkych druhov zvierat, ktoré maju byt identifikované
a kliestami na aplikaciu tychto znaciek,

e dostatoénou zasobou formularov, ktoré sa budt vypliat’ po¢as niidzovej vakcinacie.

Riadenie nidzovej vakcinacie

Vakcinacny tim pozostava z veterindrneho lekara a technického asistenta.

Kazdy tim bude kazdodenne zdsobovany nasledujiicim materidlom a zariadenim:
ockovacou latkou na denné pouzitie,

sadou viacdavkovych striekaciek s nahradnymi dielmi, remefiom a puzdrom,
malym sterilizatorom na viacdavkové striekacky,

jednorazovymi striekackami a ihlami,

nadobami na pouzité¢ jednorazové striekacky a potreby, prazdne obaly a iny odpad,
zachytnym zariadenim,

potrebnym mnozstvom formularov.

Administrativni pracovnici centra dohodnt pre vakcinaény tim stretnutia s chovatel'mi a pri
tom poziadajii o potrebni pomoc pri vakcindcii, fixdcii zvierat a 0 d’alSiu pomoc, ktord bude
potrebna a zistia podrobnosti 0 aktualnych poctoch zvierat v danom chove. Navstevy za
ucelom vakcindcie bez predchddzajiceho dohovoru by mali byt vynimkou.

Kazdy vakcinac¢ny tim dostane na zaciatku kazdého pracovného diia zoznam chovov, ktoré ma
navstivit’, Cas navstev a priblizny pocet zvierat v kazdom chove.

Po prichode do chovu, na ktorom budi zvieratd vakcinované, veterindrny lekar vysvetli
podmienky vakcina¢nej kampane majitel'ovi alebo zodpovednej osobe.

Clenovia vakcinaéného timu sa obliekaju do ochranného obleku a zabezpedia osobnu
dezinfekciu pred vstupom do Casti chovu, v ktorej sl zvierata chované.

Pred vakcindciou musi byt stddo klinicky vySetrené. Podozrenie, ze zvierata chovu st
infikované slintackou a krivackou, musi byt ozndmené miestnemu centru pre tlmenie chordb,
ktoré zabezpeci vySetrenie vlastnymi uradnymi veterindrnymi lekdrmi. Ak miestne centrum
pre tlmenie chordb o to vyslovne nepoziada, vakcina¢ny tim sa nebude do tychto vySetreni
zapdjat, okrem upovedomenia chovatela, Ze stddo je podozrivé avztahuji sa nan
obmedzujlice opatrenia.

Ak sa nepodari okamzite vylucit’ vyskyt ochorenia v stade, vakcinacia nebude vykonana. Ak
je stado bez klinickych priznakov slintacky a krivacky, mozZe byt’ vakcinacia vykonana.

Pri vakcindcii je potrebné dodrzat navody na podavanie, hlavne davkovanie, vyber
optimalneho miesta vpichu a vylicenie zvierat ur¢itych vekovych skupin.

Kazdé vakcinované zviera, bez ohl'adu na vek, bude oznac¢ené osobitnou, ocislovanou uSnou
znackou.

Na predbeznom formuldri sa bude viest’ zdznam poctu zvierat kazdého druhu a kategorie,
ktorym bola podand ockovacia latka a pouzité ¢isla usSnych zndmok.



Pouzité zariadenie sa vycisti, dezinfikuje a sterilizuje, ak je nutné, ked’ sa vakcinacia stada
ukon¢i. Okrem toho bude vykonana aj osobna dezinfekcia. Oblast, kde sa vakcinuje, je
vysoko rizikova vzhl'adom na mozny vznik choroby. Je ddlezité, aby boli prijaté predbezné
opatrenia a aby nevzniklo riziko rozsirenia infekcie ¢innostou vakcina¢ného timu a aby proti
vakcinaénym timom v pripade naslednych epidémii v danej oblasti neboli vznesené obvinenia
z nedbanlivosti.

Pred odchodom z chovu bude vyplneny vakcinaény zaznam pre chov v dvoch kopiach
s podpisom majitel’a alebo zodpovednej osoby, jedna kdpia bude ponechana v chove.

Na zéaver dna sa vakcina¢ny tim vrati do vakcinacného centra, kde budu pouzité jednorazové
pomdcky a iny odpad bezpe¢ne uloZzené do nadob na to uréenych, d’alSie zariadenia, ktoré sa
mohli kontaminovat’ budu po ¢isteni a dezinfekcii vysterilizované a budi vyplnené prislusné
formulare, ktoré sa odovzdaju administrativnemu personalu. Mapa niadzove] vakcinacnej
kampane bude kazdodenne aktualizovana, aby sa dal pozorovat’ postup operacie.

Veduci veterinarny lekar centra, pripadne vedaci administrativneho timu, budi kazdodenne
podavat’ spravu tak narodnému centru pre tlmenie choréb ako aj miestnemu centru pre
tlmenie chorob, tykajicu sa postupu kampane za poslednych 24 hodin.

Pohyb zvierat mimo oblast’, v ktorej sa vykonava niidzova vakcinacia

Od zacatia nidzovej vakcinacie a po dobu najmenej 6 mesiacov od skoncenia vakcinacie

nebudu ziadne vnimavé zvieratd moct’ opustit’ oblast’ kde bolo vykonana vakcinacia, okrem

prepravy k okamzitému zabitiu na bitunku v blizkosti alebo priamo vo vakcina¢nej oblasti,

ktory je na tento ucel uréeny regionalnou veterinarnou a potravinovou spravou.

Po zruSeni zédkazu pohybu zvierat (pozri vyssie), séropozitivne zvieratd mozu opustit’ chov,

iba za Ucelom prepravy na okamzité zabitie na bitinku uréenom regionalnou veterinarnou

spravou.

Potomkovia séropozitivnych samic nesmu opustit’ chov, v ktorom sa narodili, okrem

pripadov:

e preprava k okamzitému zabitiu na bitanku,

e preprava do iného chovu, ureného regionalnou veterinarnou a potravinovou spravou,
z ktorého st priamo posielané na zabitie,

e preprava do iného chovu, za predpokladu, Ze maju negativne vysledky sérologickej skusky
na pritomnost’ protilatok proti virusu slintacky a krivacky.

Miso z vakcinovanych zvierat

Miso zo zvierat, ktoré boli pocas kampane vakcinované a ktoré boli presunuté na zabitie na

oznaceny bitinok:

e sa bud spracuje alebo oznaci Specialnou peciatkou uvedenou v osobitnom  predpise’.
Toto sa vykona v prevadzkarni urcenej prisluSnym orgdnom. Méso sa zasle do uvedenej
prevadzkarne pod podmienkou, Ze zésielka je pred odoslanim zape€atend a pocas prepravy
zostane zapecatena.

e sabude predavat’ vylucne v oblasti uréenej narodnym centrom pre timenie chorob,

e bude vo vynimocnych pripadoch preddvané aj mimo obmedzenej oblasti na zaklade
povolenia z narodného centra pre timenie chordb.

"Nariadenie ES 853/2004 a Nariadenie ES 854/2004



Priloha ¢é.8.

Slovenska republika

Miestne centra pre tlmenie chorob.

ZloZenie
Veduci miestneho centra

Timy

koordinacny
administrativny
epizootologicky
eradikacny
vakcinacny
kontrolny

Koordinacny tim
zakladné ulohy

poplach podl'a poplachového planu

priprava informacii médiam

priprava info faxov

organizacia stretnuti — sikromni veterinarni lekari, chovatelia, spotrebitelia
organizécia dennych porad, diskusii na urovni miestneho centra

priprava rozhodnuti

poplachovy plan — plan ¢innosti po obdrzani hlasenia o podozreni na vyskyt choroby povinnej
hlaseniu

informacia regiondlnemu veterinarnemu lekarovi

okamzité preSetrenie chovu a nariadenie opatreni v pripade potvrdenia podozrenia na
SLAK tradnym veterindrnym lekarom

informécia regiondlnemu veterinarnemu lekarovi

d’alsie vySetrovanie chovu a odber vzoriek

organizicia transportu vzoriek

aktivacia miestneho centra pre tlmenie chor6b

informécia susednym regiénom

Administrativny tim
zakladné ulohy

administrativne vymedzenie ochranného pasma a pasma dohl'adu

e zaznamenavanie udajov o chovoch a zvieratach
e vydavanie a publikacia nariadeni
e stanovenie Casového planu a organizacia odberu vzoriek a klinického preSetrovania
chovov
Epizootologicky tim
zakladné ulohy -

zaznamenavanie faktov
klinické vysetrovanie a odber vzoriek



stanovenie rozsahu vzorkovania vykonavaného eradikaénym timom

epizootické Setrenie

okamzité informovanie susednych regiénov o kontaktoch zvierat z ohniska choroby
priprava podrobnej spravy o epizootickej situacii

zhodnotenie epidemiologickych udajov

Eradikacny tim
zékladné ulohy
e kontrola dezinfek¢nych zariadeni
planovanie usmrtenia a neskodného odstranenia zvierat, krmiva a materialov
usmrtenie a neskodné odstranenie
vzorkovanie usmrtenych zvierat
ocenovanie zvierat
kontrola dezinfekcie
Cistenie a dezinfekcia zariadeni

Kontrolny tim
zakladné ulohy
e kontrola premiestiiovania zvierat
kontrola prepravy usmrtenych zvierat
kontrola kafilerického zariadenia
kontrola bitinkov, rozrabkarni
kontrola inych pol'nohospodarskych sluzieb



Priloha ¢.9.

Slovenska republika

Vybavenie miestnych centier pre timenie chorob.

Miestne centra pre tlmenie chorob, trvale alebo docasne zriadené pri regionalnych
veterinarnych a potravinovych spravach maju k dispozicii kancelarske zariadenie, vratane:

kancelarsky nabytok, fotokopirky a pod. alebo schopnost’ okamzite to zariadit’,
systémy pocitaCového zaznamenavania, Specialne vypracované pre ohniska
predtlacené formulare, ako su:

- formalne ozndmenia o obmedzeni

- oceflovanie

- epidemiologické spravy

- oznamenia za uc¢elom zverejnenia

- sledovanie poziadaviek a sprav

- povolenia premiestiiovani

Miestne centrd pre tlmenie chordb, trvale alebo docasne zriadené pri regionalnych
veterindrnych a potravinovych spravach maji nasledovné vybavenie

telefonne a faxové spojenie. Aspoinl jedna linka vyhradend pre komunikaciu s narodnym
centrom pre timenie chordb, mobilny telefon

zariadenie na zistenie GPS suradnic

systém zakladania udajov - elektronické spracovavanie

mapy uzemia spadovej oblasti (1 : 50 000, resp. 1 : 10 000)

zoznam osOb a organizacii (a ich adresy) v spadovej oblasti, ktoré treba skontaktovat
v pripade vzniku choroby. Tento zoznam zahifia

o mliekarenské zdruzenia a mliekarne,

e organy miestnej spravy zodpovedné za opatrenia pri timeni choroby,

e policiu,

e colnice,

¢ iné odborné sluzby, ktoré moZu navstevovat’ chovy,

e stukromnych veterindrnych lekérov,

e regionalne komory sikromnych veterinarnych lekarov,

e prepravcov dobytka a misa,

e dodavatel'ov na farmy

o Kkafilérie,

e nakupcov /ocenovatel'ov zvierat/,

e vyrobcov krmiv,

e firmy vykonavajice DDD (spoloc¢nosti na vykondvanie dezinfekcie, dezinsekcie
a nicenie hlodavcov)

e polovnicke organizacie, vystaviska

¢ bitinky a vyrobne mésovych vyrobkov,

e chovatel'ské zvizy,

e telekomunikacie,

e miestne organy komunalnej hygieny a technické sluzby (odstraiiovanie odpadov),

e dodavatel'ov na farmy



systém informovania tlace a inych médii, aby verejnost’ bola informovana o zavedenych

opatreniach,

zariadenia na Cistenie a dezinfekciu pracovnikov, obleCenia a vozidiel,

sklady materialu, v ktorom je nasledovné vybavenie

e ochranné odevy,

e dezinfek¢né prostriedky tcinné proti SLAK, detergencné pripravky a mydla,

e Cerpadla, lopaty a motyky (Skrabky),

e zariadenie na bezbolestné usmrcovanie zvierat, pripravky na zmarnenie a iné prostriedky
na tento ucel,

e pitevné a vzorkovacie stpravy,

etabule a vystrazné ozndmenia na pouzitie v zamorenych chovoch, ochrannom pasme a
pasme dohl'adu

emapy (1:50000a1: 10 000),

e vybavenie na vykonavanie vakcinacie,

e pohotovostna taska a pohotovostny kufor,

e vzduchové filtre pre velkokapacitné mliecne cisterny.

Regiondlny veterinarny lekar musi vediet’ zabezpecit’

vozidla,

pohonné hmoty,

cerpadld, lopaty a motyky (Skrabky)

stroje na premiestiiovanie zeminy,

letovacie lampy (zariadenia na opalovanie),

prenosné postrekovace a vybavenie na vykonavanie dezinfekcie.

pozemné stroje

plameniomety

zariadenia na prepravu kadaverov do kafilerického zariadenia v zapecatenych dopravnych
prostriedkoch v dostato¢nom pocte



Priloha 10

Zoznam narodnvych organizacii, ktoré musia byt kontaktované v pripade

vypuknutia

slintacky a krivacky

Ministerstvo pddohospodarstva a regionalneho rozvoja SR
Statny plemenarsky tstav SR

Slovenska holsteinska asociacia

Zviz chovatel'ov slovenského strakatého dobytka

Zviz chovatel'ov pinzgauského dobytka

Zviz chovatel'ov médsového dobytka

Zviz chovatel'ov hnedého dobytka — braunvieh na Slovensku
Zvéz chovatel'ov oviec a k6z v SR

INSEMAS s.r.o.

SBS a.s.

Plemenérska inSpekcia SR

Zviéz chovatel'ov oSipanych v SR

Zvéz Unie misiarov

Slovenské pol'nohospodarska a potravinarska komora
Kafilerické podniky





